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  Hoofdstuk 1


  Garry Spencer lachte stilletjes, terwijl hij in zijn zak tastte en er een grauw glinsterend staafje uit haalde.


  Hoeveel geld had hij voor die vervloekte tijdmachine al niet uitgegeven. Nog enkele dagen geleden, had hij een stuk land dat hij van zijn oom geërfd had, moeten verkopen om deze kleine eenvoudige radiolamp te laten vervaardigen. De fabrikatiekosten ervan bedroegen veel meer dan 30.000 dollar. Ja, zo'n reuzebedrag voor dat nietig dingetje waarop hij zijn laatste hoop had gesteld! Als het dit keer niet lukte, dan moest hij vooralsnog af zien van zijn plannen om die tijdmachine te bouwen. En dan zou het nog heel wat duren eer hij daarmee opnieuw kon beginnen. Zijn geld was immers op. Dat vervloekt toestel had zijn hele vermogen verslonden. En de enkele dollars die hij nog bezat, reikten hoogstens om zich nog een tijdlang te kunnen voeden. Hij wierp een vluchtige blik op het plan van de machine en stond dan recht. Met samengeperste lippen koncentreerde hij zijn hele aandacht op zijn zorgenkind, de tijdmachine.


  Indien deze juist gekonstrueerd was, en gesteld dat de radiolamp aan haar doel beantwoordde, dan stond er niets meer in de weg om een reis in de tijd te ondernemen.


  Zeer langzaam ging Garry de kabine binnen en drukte op een knop. De doorzichtige plastiek wand schoof naar het midden toe in elkaar. Garry boog zich over de metalen stutten en zocht naar de plaats waar de nieuwe grauw glinsterende radiolamp thuis hoorde. Knarsend voegde zij zich in de overeenstemmende sokkel en Garry sloot daar enkele draden bij aan die ernaast hingen. In gepeinzen verzonken, keek hij nog eens de installatie na. Dan stond hij opnieuw recht en liet de plastiek wand naar voren glijden.


  „Ziezo, nu kunnen we eens een proef doen,” sprak Garry tot zichzelf en hij nam op de zetel plaats.


  Vol verwachting drukte hij op enkele knoppen en deed verscheidene hefbomen werken. Enkele lampen gingen aan en een licht gezoem kwam uit het toestel.


  Garry verliet dan vlug de machine, nam een blikken doos die toevallig naast de machine lag en zette die op de zetel.


  Garry trad nog een paar schreden naar voren ten einde het schakelbord met de arm te kunnen bereiken. Voorzichtig drukte hij een toets in, die van het opschrift „Automatiek” was voorzien.


  Na precies vijf minuten, zou op die manier de tijdmachine uit de andere tijd terugkeren, althans in de veronderstelling dat ze zou werken. De blikken doos die op de zetel lag, was eigenlijk het voorwerp dat hier als proefkonijn dienst moest doen.


  Het opflitsen van een rood sinjaal deed hem verschrikt achteruit gaan. De tijdmachine scheen voor de fraktie van een sekonde verdwenen te zijn. Hij had de indruk, dat ze plots door een ondoordringbare nevel omringd was. Alleen de metallieke gedeelten flikkerden nog voor zijn ogen.


  Gedurende enkele sekonden, had Garry het gevoel, dat hij de metalen stutten niet meer kon zien, maar nog alleen vermoeden.


  En dan stond de machine hem weer duidelijk voor de ogen. De blikken doos lag nog steeds op dezelfde plaats als daar net.


  Het bleek dus, dat de machine nog niet werkte. Maar wat hij pas had gezien was toch al een klein resultaat. Met de machine was er toch iets gebeurd, dit had hij zojuist kunnen merken. Ja, na drie jaar geweldige inspanningen, was er toch eens eindelijk iets bereikt geworden!


  Haastig ging hij naar de opening toe.


  Hij had juist zijn voet in de kabine gezet toen hij midden die beweging verstarde.


  Een welluidende stem sprak hem aan.


  Een stem welke direkt uit de kabine kwam!


  „Ha... mister Spencer!... Eindelijk... ik had het niet voor mogelijk gehouden, u te treffen. Maar zover is het nu toch gekomen. Het is me gelukt, de eigenlijke uitvinder van de tijdmachine te leren kennen. Op dat ogenblik wacht ik al jaren.”


  Plots zweeg de stem.


  Langzaam bekwam Garry van zijn verbazing. Met wijd opengesperde ogen staarde hij in de lege kabine. Hij moest een paar keren slikken eer hij zich wist te herpakken.


  „Wie is u?...” vroeg hij zachtjes.


  „Waarom toont u zich niet?”


  Het duurde een hele tijd eer de stem zich opnieuw liet horen.


  „O - het moet aan uw machine liggen, dat u me niet ziet. Maar dit kunnen wij dadelijk verhelpen. U moet de tijdmachine ergens verkeerd hebben aangezet. Een ogenblikje, alstublieft.”


  Tot zijn ontzetting zag Garry verscheidene hefbomen in beweging komen, als werden ze door een geest gemanipuleerd.


  Enkele knoppen sprongen in, terwijl weer andere uitsprongen. Dan nam de machine weer een vage vorm aan. Geleidelijk klaarde de lucht weer op en wat Garry toen zag bezorgde hem bijna een zenuwschok.


  Het ondenkbare was nu toch gebeurd: in de kabine bevond zich een mens! Een mens in een nauwsluitend, zilverblank vel gekleed. Deze vreemdsoortige, glinsterende stof kleedde hem tot aan de hals aan en liet enkel zijn gezicht zien.


  Lachend, twee rijen witte blinkende tanden vertonend, kwam de vreemdeling op Garry toe en reikte hem vriendelijk de hand.


  „Goeden dag, mister Spencer.”


  Langzaam en aarzelend greep Garry naar de hem uitgestoken hand.


  „Wees maar niet bang, mister Spencer,” lachte de vreemdeling, „waarom kijkt u me zo verlegen aan? Is er iets zo vreselijks aan me?”


  De vriendelijke, ongedwongen houding van de vreemdeling werkte ontspannend op Garry’s gemoed en het duurde niet lang dat deze zijn evenwicht terug had gevonden. En zo kreeg hij eens eindelijk een antwoord op de vele onuitgesproken vragen die hem tot dan toe hadden gekweld.


  Sedert tien minuten, zaten nu de vreemdeling die zich in alle eenvoud Aran liet noemen en Garry tegenover elkaar. De ganse tijd, hadden ze zich over betrekkelijk onbelangrijke dingen onderhouden en Garry nam het besluit, bij de eerstvolgende gelegenheid Aran te vragen, uit welk jaar hij eigenlijk kwam. Pas had hij die vraag gesteld, of het antwoord kwam bliksemsnel.


  „Uit het jaar 2298.”


  Dus precies driehonderd jaar later dan vandaag! Garry knikte verstrooid. Het duurde een hele tijd eer hij zich terdege rekenschap gaf van de draagwijdte van dit antwoord.


  „Aran,” zei hij, en zijn stem ging lichtjes aan het sidderen toen hij vervolgde: „Hoe was het u mogelijk, zonder de hulp van een tijdmachine, zich in mijn tijd te verplaatsen? Als ik me goed herinner, had ik op mijn tijdscala het jaar 2008 ingeschakeld. Dus een jaartal dat precies tien jaar hoger ligt dan het huidige. Het is toch onmogelijk, dat u met behulp van mijn tijdmachine naar hier overkwam!”


  Aran lachte opnieuw.


  „Maar, mister Spencer, het is met mijn eigen tijdmachine dat ik naar hier ben overgekomen. uw machine heb ik in een zekere zin als „ontvanger” gebruikt.”


  Toen hij de verbazing van Aran merkte, ging hij aan het zuchten en vervolgde: „Ja... ik zie wel dat u me niet begrijpt, mister Spencer. Daarom zal het wel nodig zijn, u alles in het lang en in het breed te vertellen. Kijkt u eens hier. Sedert het jaar 2291 werk ik zelf aan de bouw van een tijdmachine. Ik was toen juist zevenentwintig jaar. In de geschiedenisboeken had ik geleerd, dat het vóór mijn tijd, maar één enkele mens was gelukt de eerste bruikbare tijdmachine te bouwen. Deze mens was Garry Spencer. Uzelf dus. Sedert mijn jeugd, had ik me met het probleem van de tijdmachine beziggehouden en was vastbesloten eveneens zo’ n machine uit te vinden, want de uitvinding van Spencer was verloren gegaan. Ja, haar bestaan zelf, werd door een zekere geleerde betwist. Maar ikzelf geloofde er vast aan en toen ik vijfentwintig jaar werd, begon ik de eerste plannen te ontwerpen.


  En twee jaar nadien, bouwde ik de eerste machine-onderdelen, Vijf jaar lang, werkte ik ononderbroken aan dit experiment, eer ik een zichtbaar resultaat mocht boeken. Ik wilde beslist mijn ontwerp verbeteren, want mijn doel was, zowel in het verleden als in de toekomst te kunnen reizen. Bij het raadplegen van mijn geschiedenisboeken, ontdekte ik in welk jaar Garry Spencer zijn tijdmachine voltooide.


  Ik verlangde ten zeerste die beroemde uitvinder Spencer te leren kennen. Op een ontmoeting met hem was ik des te meer gesteld, daar ik met de bouw van mijn eigen machine op een dood punt was geraakt. Wel was het me mogelijk, met mijn machine naar believen een wel bepaald jaartal te bereiken; maar er moest dan een andere machine bestaan die me opnemen kon. Om het anders uit te drukken: mijn machine werkte als een „zender” , doch was zonder „ontvanger” waardeloos. Het duurde zeer lang eer ik die leemte ontdekte... Toen me dit echter duidelijk werd, was er voor me nog een andere oplossing. Ik moest beslist in de eeuw reizen tijdens dewelke Garry Spencer zijn tijdmachine had gebouwd. Nadat ik het jaar in de geschiedenisboeken benaderend had gevonden, stelde ik mijn tijdscala op het jaar 1998 en reisde in dit jaartal.


  Het toeval wilde, dat ik op uw machine terechtkwam, die in dat jaar nog niet voltooid was. Eigenlijk was ze dat wel; maar op het stuk van de hantering was ze nog niet in orde. Daarom is het, dat u me niet onmiddellijk heeft kunnen zien, toen ik uw jaartal bereikt had. Mijn lichaam en mijn ziel waren in uw jaartal terechtgekomen, maar mijn lichaam had zich aan het nieuw jaartal nog niet aangepast. U mag niet vergeten, dat ik me hier in een jaartal bevind toen ik niet eens geboren was. Alleen uw tijdmachine was in staat, mijn lichaam zichtbaar te maken. En nu, wil ik u in het kort uitleggen, waarom ik precies naar u heb gezocht... In mijn geschiedenisboeken wordt dikwijls oppervlakkig vermeld, dat u, mister Spencer, in staat was in ieder jaartal... he, ik wou zeggen, dat u zowat anderhalf miljoen jaar in het verleden reizen kan en ongeveer even ver in de toekomst kan geraken. Nooit was er echter sprake van een zender of van een ontvanger. Hieruit kon worden afgeleid, dat uw tijdmachine onafhankelijk van een andere werkte. Daarom wou ik absoluut met u in kontakt komen, want u moet in uw machine datgene bezitten wat ikzelf mis. Zo hoop ik erin te slagen, mijn machine te voltooien.”


  Stilzwijgend, zonder Aran een enkele keer te hebben onderbroken, had Garry geluisterd. Wat hij zoëven had gehoord, was ongelooflijk. Hij had de indruk te dromen; maar deze vreemde man die daar voor hem stond, kon toch onmogelijk een droombeeld zijn.


  „En hoe kwam het, dat mijn uitvinding verloren ging?” vroeg eindelijk Garry Spencer.


  „Ja,” Aran hield even de schouders op. „Dit is een geheim dat de geschiedenis tot hiertoe niet heeft opgeklaard. Hoe dan ook, uw uitvinding ging werkelijk verloren en mij, Aran, is het, driehonderd jaar nadien gelukt, uw tijdmachine terug te vinden. Maar dan op een ogenblik dat ze nog niet voltooid was.”


  Garry knikte. Hij begreep, doch eer hij nog iets kon zeggen, kwam Aran opnieuw aan het woord.


  „Hoe is het nu, mister Spencer: willen we tezamen een paar tijdreizen ondernemen? Ik bevind me nu eenmaal in uw gezelschap en wou graag van die gelegenheid gebruik maken. Gaat u met mijn voorstel akkoord? Dat u zo’n tijdreis alleen, ofwel in mijn gezelschap doet, dat komt toch op hetzelfde neer. Ik zou bovendien weleens gaarne het verleden van deze aardbol leren kennen. Met mijn eigen machine is dat niet mogelijk.”


  Garry ging op dit voorstel in. Hij vond deze jonge man zeer sympatiek. Waarom zou hij hem dan niet als reisgenoot aanvaarden? In de kabine was er ruimschoots plaats voor twee personen. Er was nochtans iets dat hem tegenhield.


  „Het spreekt vanzelf,” antwoordde hij, „dat ik samen met u in andere tijden reizen wil; maar deze onderneming lijkt me toch te gewaagd. Ik heb nog niet eens een proefvlucht gemaakt. Ja, ik weet nog niet of alles goed werkt. Dit verklaart waarom ik het niet goed aandurf, de machine in gang te zetten.”


  „Maar dit is, volgens mij, geen steekhoudend argument,” reageerde Aran. „De tijdmachine is volledig in orde. U heeft toch zelf gezien, dat het u gelukt is, mij uit mijn jaartal te halen. Zoals ik u reeds zei, was alleen het feit, dat u de machine niet perfekt wist te hanteren de oorzaak van de door u ondervonden moeilijkheden. Alleen wou ik u de raad geven, het negatieve veld sterker af te schermen.”


  „Ja, als het zo is.” Garry stak zijn twee armen in de lucht en liet ze dan weer op de dijen vallen. „Dan is alles in orde. Ik zal uwe raad omtrent het negatieve veld goed in acht nemen en dan staat er een tijdreis niets meer in de weg. Overigens, Aran, wat gaan we bij deze eerste tijdreis als doel kiezen?”


  „Laten we bijvoorbeeld zeggen, dat we de tijdscala een miljoen jaar achteruitzetten.”


  Garry was als door de bliksem geslagen.


  „Dat gaat toch niet! Ik meen dat wij voor de eerste keer een beetje te ver willen gaan, Aran.”


  „Laten we niet kleinmoedig doen, mister Spencer. We moeten toch met iets beginnen. Denkt u eraan, mister Spencer, dat het uw machine gelukt is driehonderd jaar na de huidige tijdrekening, een mens uit de toekomst te halen. Welnu, in de toekomst te reizen is oneindig moeilijker dan het in het verleden te doen. Een reis in het verre verleden is niet eens zo moeilijk als een reis in het jaar tweeduizend.


  Ziet u, een miljoen jaar geleden, stond de planeet aarde op een zeer bepaalde plaats op de melkweg. Het is veel moeilijker thans te bepalen, waar de aardbol zich binnen een miljoen jaar juist zal bevinden. Theoretisch althans, moeten we met de mogelijkheid afrekenen dat de aardbol binnen een miljoen jaar opgehouden heeft te bestaan. Daarom ook, is een tijdreis in het verleden oneindig sekuurder. Wel, mister Spencer. Wat nu?”


  Onmiddellijk kwam Garry’ s antwoord: „Okay, Aran, wij wagen het!”


  Hoofdstuk 2


  Vol spanning, draaide Garry aan het kleine handrad, naast de scala. Langzaam gleed de wijzer over het nulpunt heen en kwam terecht in het vak van het minteken, voor de vorige eeuwen voorzien.


  Garry draaide maar verder en hield daar pas mee op, toen de wijzer op het cijfer 1.000.000 kwam te staan. Dan wierp hij Aran een veelbetekenende blik toe. Deze knikte beamend.


  Garry perste zijn lippen en kneep zijn ogen samen.


  Zijn vingers gleden over het toetsenbord en drukten voorzichtig op een plastiek knop. Een licht gezoem werd hoorbaar.


  Opnieuw drukte hij op een knop, met het gevolg dat het gezoem sterker werd om dan tot een geweldig gerommel te groeien. Nevel omhulde de machine - en enkele sekonden later was deze nevel weer en verdreven.


  Gelaten haalde Garry de schouders op.


  „Ik had het wel gedacht, Aran, dat de machine niet zou werken.”


  „Hoe komt u daaraan, mister Spencer? Kijkt u maar even naar buiten. Dan zult u er wel anders over denken,” antwoordde Aran die vol belangstelling door de plastiek ruit keek.


  Verwonderd, stak Garry het hoofd omhoog. Op dat zelfde ogenblik slaakte hij een kreet van verbazing.


  Ongeveer vijfhonderd meter voor de tijdmachine, strekte zich een blauwe zee uit welke door varen en halmen was omringd. Hier en daar was het dichte struikgewas door dikke boomstammen onderbroken die een betrekkelijk kleine kruin hadden. Niet dat vreedzaam landschap was het echter dat Garry zo deed schrikken; maar iets heel anders... Achter de geweldige boomstammen en het dicht struikgewas bewoog zich een gracieus dier. En toen dit dier zijn kop naar voren stak om een paar planten te verslinden, wist Garry meteen dat hij zich niet vergist had: vóór hem stond een dinosaurus. Op ongeveer vijftig meter van het monster, wentelde zich het reusachtig lichaam van een andere sauriër.


  De aandacht van Garry en Aran werd van dit merkwaardig schouwspel afgeleid, toen zij boven zich een eigenaardig gerucht gewaar werden. Ze keken naar omhoog en zagen een heel stel vliegende hagedissen die rondom de tijdmachine vlogen. Na enkele tijd, verdwenen ze met krachtig wiekgeklap in de richting van de geweldige berggroep die men achter het oerwoud kon merken.


  Aran en Garry wisselden met elkaar een snelle blik. Ieder van hen wist precies wat de andere bedoelde. Het was Aran die de vraag stelde welke ook op de lippen van zijn reisgenoot brandde. „Gelooft u, mister Spencer, dat wij het mogen wagen, naar buiten te gaan?”


  Garry haalde de schouders op. „Ja... ik weet het heus niet, Aran. Wij kunnen het in ieder geval eens proberen. Maar dan doen we er goed aan, ons niet te veel van de machine te verwijderen. Wij weten immers niet hoe de sauriërs zich tegenover ons zullen gedragen. Nu, Aran, wij wagen het!”


  Toen ze buiten kwamen, waaide hen een gekruid, mild windje tegen.


  De dinosaurus die ze zoëven hadden gezien, was intussen van achter de bomen naar voren getreden en had zich plomp in de zee laten vallen. In de verte, doken nog andere sauriërs op die zich eveneens naar de zee begaven. Sommige gingen het water in, andere bleven op de oever.


  Met grote belangstelling volgden Garry en Aran dit enig schouwspel. Zij konden zich moeilijk voorstellen, dat ze van deze dieren iets zouden te vrezen hebben. Het had er alles van weg, dat ze hier met een soort sauriërs hadden te doen die onschuldige plantenvreters waren.


  De twee vrienden liepen verder. Plots bleef Garry staan en keek verschrikt naar de sauriërs. Het was duidelijk, dat deze dieren onrustig werden.


  Zij werden zelf maar steeds onrustiger en stieten kreten uit die een akelige klank hadden, terwijl ze hun koppen heen en weer bewogen.


  De aardbodem begon plots te dreunen en te beven. Aan de gezichteinder zagen ze een geweldige stofwolk opstijgen. De sauriërs keerden zich om en zetten zich in beweging.


  Nu zetten Garry en Aran het op een loopje, want ze hadden begrepen, dat het om hun leven ging. Zij bevonden zich op driehonderd meter van hun machine. Tot daar moesten ze geraken, wilden ze het vermijden, door de vluchtende sauriërs vertrapt te worden.


  Zonder zich een enkele keer om te draaien, snelden ze naar de tijdmachine.


  De bodem beefde onder het getrap van honderden sauriërs, die blijkbaar op de vlucht waren geslagen om aan een vreselijk gevaar te ontsnappen.


  Wat Garry en Aran noch zien, noch vermoeden konden, dat was de aanwezigheid van een gigantosaurus die de achtervolging van de kudde der dinosaurussen had ingezet. Hoog opgericht, hete dampen en ontzettende geluiden uit zijn reusachtige muil stotend, had het ondier de kudde ingehaald. Aan een der dinosaurussen die achteraan liep had het monster een enkele slag toegediend dat voor het ongelukkige beest ook de genadeslag werd. Het slachtoffer liet een verschrikkelijke doodskreet horen en deze kreet zette de overige dinosaurussen aan, nog vlugger te lopen.


  Intussen hadden Garry en Aran, die buiten adem waren, de machine bereikt waar ze onmiddellijk plaats namen.


  „Snel. Aran!” hijgde Garry die zich het zweet van het voorhoofd afwiste....


  „Draait u het handrad om en stelt de scala op vijfhonderd jaar terug. Op enkele tientallen jaren zal het wel niet aankomen, als wij maar uit deze heksenketel geraken.


  Hoe eerder, hoe liever!”


  Bevend van opgewondenheid, sloot hij de plastiek deur en keek angstig naar buiten.


  De sauriërs bevonden zich ten hoogste honderd meter van de machine. Honderd meter! Vervloekt!


  Garry drukte zenuwachtig op twee plastiek knoppen en wierp een vluchtige blik op de tijdscala. Aran had intussen de tijdwijzer meer dan 300.000 jaar teruggedraaid. Zo was het goed.


  Plots begon de tijdmachine te beven. De sauriërs stonden zo dicht, dat het gewicht van hun zware lichamen de plastiek wan den en de metalen stutten deden sidderen.


  Ten hoogste nog vijftig meter!


  Een dunne nevelsluier omringde de tijdmachine. God zij dank, begon ze al te werken. Maar op hetzelfde ogenblik deed een vreselijke slag de hele installatie wankelen!


  Garry werd doodsbleek.


  De reuk van verbrande draden drong hem in de neus.


  Toen hij dit gewaar werd, flikkerde achter de doorzichtige plastiek wand een steekvlam op! De wijzer van de tijdscala viel eerst langzaam, dan steeds maar sneller achteruit!


  Garry kon zich niet weerhouden, eens flink te vloeken. „'t Is er mee uit!” riep hij dan, „de machine is defekt. Nooit meer kunnen wij nog in onze tijd terug! Wij mogen van geluk spreken als we niet precies in de tijd terugvallen waar we pas zijn uitgeraakt.”


  Als aan de grond genageld, zag hij hoe de wijzer maar steeds achteruit ging.


  „Om Godswil, Aran,” fluisterde nu Garry vol ontzetting, „wij moeten absoluut iets ondernemen om die wijzer tot staan te brengen. Wij kunnen immers onmogelijk in een andere tijd landen eer die wijzer stil staat. Als dat niet lukt, gaan wij maar steeds, tot in het oneindige, in het verleden achteruit en ik voel er waarachtig niets voor, de rest van mijn leven in de oerperiode van onze geschiedenis te moeten slijten. Als we dan toch in een andere tijd moeten terechtkomen, dan nog liever in een tijd waar het de moeite loont te leven.”


  Meteen sloeg Garry met zijn vuist het dekglas van de tijdscala kapot. Onmiddelijk bleef de wijzer op het jaartal 751.006 staan. De krachtige slag had de wijzer verbogen.


  Garry probeerde nu met alle macht de wijzer naar voren te duwen ten einde een nog dieper getal te bereiken. Dit was vergeefse moeite. De wijzer bleef zich op het getal 751.006 vasthechten...


  De nevelachtige glans die de hele tijd de machine had omringd, verdween langzaam. De tijdmachine werd weer duidelijk zichtbaar.


  De eerste blik van Garry gold de buitenwereld. Geweldige bergtoppen waren overal te bespeuren. Ja, overal waar het oog kon reiken, waren niets dan steile bergtoppen te zien.


  De tijdmachine zelf stond op een geweldige rotsblok waarop slechts wat mos en hier en daar wat armtierig gras te ontwaren was.


  Aran die tot dan toe stilzwijgend was blijven zitten, legde zijn hand op Garry’ s schouder en zei zachtjes: „We zijn aan de sauriërs ontsnapt. Thans zijn we tenminste in een tijd geland waar wij van deze akelige beesten geen last meer zullen ondervinden.”


  „Nu,” reageerde Garry, „daar ben ik niet zo zeker van. In het jaar 751.006 vóór Christus, hebben er bij mijn weten evenveel van die sauriërs bestaan als in het jaar 1.000.000 vóór Christus. De toekomst ziet er voor ons allesbehalve rooskleurig uit, Aran. Wij zitten nu eenmaal vast en daar valt niets aan te veranderen. Zelfs niet met mijn tijdmachine.”


  Het was nu in de machine stil geworden en Aran maakte er gebruik van om over de toestand even na te denken.


  „Mister Spencer,” zei hij na een poosje, „wij weten niet eens welk onderdeel van de machine beschadigd is. Wij zouden er wellicht goed aan doen even na te gaan wat er aan het mekanisme hapert; dan weten wij meteen hoe wij de schade moeten herstellen.”


  Garry knikte beamend en drukte op een van de knoppen van het toetsenbord. De plastiek wand schoof naar het midden toe.


  Garry boog zich over het mekanisme en na het vluchtig te hebben bekeken, liet hij zich ontmoedigd ontvallen: „Het is er werkelijk mee uit. Drie draden zijn volledig doorgebrand. Het is niet doenbaar, dit te herstellen. Alles is naar de bliksem, Aran. Te meer omdat we over geen enkel reservestuk beschikken. Het was lichtzinnig van ons, in zulke voorwaarden een tijdreis te ondernemen.”


  Garry wierp Aran een weemoedige blik toe. „Ja, Aran, wij zullen wel nooit meer terugkeren. Wij zullen verplicht zijn ons hele verdere leven in dit vervloekt voorhistorisch tijdperk door te brengen.”


  Nog een ganse tijd zaten Garry en Aran in de kabine. Aran, met het hoofd in de handen, terwijl Garry de beschadigde installatie moedeloos bleef aanstaren.


  Eindelijk stond Garry recht, ging naar de plastiek deur, opende ze en liep dan naar buiten, door Aran gevolgd.


  Zonder een enkel woord te zeggen, ging Garry nog eens de machine rond en keek over de rots. De rotswand viel steil naar onder. Garry schatte de hoogte van de rots op 80 tot 90 meter. Hij keerde zich om en keek in de diepte. Dan floot hij zachtjes door de tanden. Hij had een gaanpad ontdekt waarlangs men gemakkelijk naar beneden kon.


  „Aran,” zei hij, „denkt u dat wij het kunnen wagen, naar onder te wandelen?”


  Aran dacht een ogenblik na en antwoordde dan: „Ja... waarom eigenlijk niet?” Hij ging naar het gaanpad en enkele steentjes rolden naar beneden.


  Aran en Garry moesten voorzichtig te werk gaan om niet uit te glijden. Met een hand hielden ze zich aan de rotswand vast en na veel moeite geraakten ze tot beneden. Zij zweetten overvloedig.


  „Verdraaid!” zuchtte Garry, „dat was me een wandeling!”


  „Nu ja,” sprak hij verder, „Nu pas wordt onze tocht interessant.” Hij wiste zich opnieuw het zweet van het voorhoofd af. Het gaanpad ging verder bergafwaarts en bleef even steil.


  Aran knikte beamend en merkte lachend op: „Ja, mister Spencer, het jaar 751.006 maakt het ons heus niet gemakkelijk!” Samen gingen ze verder. Zwaar weerklonken hun stappen op de harde rotsachtige bodem. Zij moesten verscheidene grote rotsblokken omlopen, eer ze weer op een vlak terrein terechtkwamen.


  Garry ging tegen de gladde rotswand leunen en nam het landschap in ogenschouw.


  Plots hoorden ze een vreselijk gehuil en gefluit.


  Ontsteld keken ze naar omhoog en van wat ze toen zagen konden ze haast geen adem meer halen.


  Op ongeveer vijfhonderd meter van de plaats waar ze stonden, kwam er uit de hemel een geheimzinnig gevaarte loodrecht naar beneden.


  „Een ruimteschip,” zei Aran heel stilletjes. „Een ruimteschip in het jaar 751.006 vóór Christus!”


  Garry keek nog steeds naar het ruimteschip dat zo juist met vuurspuwende straalpijpen was geland.


  „Aran,” begon hij, „wellicht bevinden we ons niet in het jaar 751.006 vóór Christus; maar in een heel ander tijdperk. Het is toch niet ondenkbaar, dat ook onze tijdscala beschadigd was.”


  „Onzin!” reageerde Aran, „wij bevinden ons wel degelijk in het jaar 751.006 vóór Christus. Of denkt u soms Garry, dat wij bij vergissing in de toekomst zijn geland? Ik kan me trouwens moeilijk voorstellen, dat de aardbol er in de toekomst zo zou uitzien... Neen, neen, Garry, ik zie de zaak heel anders.”


  „Hoe dan wel, Aran?”


  „Komt u gauw mee!” zei Aran gejaagd. „Laten we achter het rotsblok gaan schuilen opdat ze ons niet ontdekken, want we weten niet wat voor wezens uit dit ruimteschip zijn gestapt. Het zou voor ons gevaarlijk kunnen zijn, door hen te worden opgemerkt.”


  Met een paar grote sprongen was Garry achter de dichtstbij gelegen rotsblok geraakt. Aran volgde langzamer.


  Toen ze achter het rotsblok stonden, zei Aran: „Garry, ik heb een inval gekregen en het zou wel kunnen, dat het een goede inval is. Wij moeten absoluut proberen in dat ruimteschip te geraken. Dan krijgen we wellicht een kans om in onze tijd terug te keren.” En toen Garry hem vragend aankeek, vervolgde hij: „Op dat ruimteschip moeten wij een stuk draad bemachtigen en daarmee onze tijdmachine weer in orde brengen. Garry... als dat meevalt, bestaat voor ons de mogelijkheid het jaar 751.006 te verlaten. Daarom ook moeten wij er alles opzetten om mijn plan te doen lukken.”


  Zwijgend, maar met gespannen aandacht, had Garry de uiteenzetting van zijn vriend gevolgd. Ook hij was er nu van overtuigd, dat Aran het bij het rechte eind had. Maar de vraag bleef open, of ze er ooit zouden in slagen, aan de reddende draad te komen die zich in het ruimteschip bevond.


  Eenvoudig zou dat wel niet zijn...


  Hoofdstuk 3


  Langzaam legde Beoeb, de kommandant van het ruimteschip, de hefboom op zij.


  Om zijn dunne lippen verscheen pven een glimlach, toen hij zich liet ontvallen: „Wij hebben het klaar gekregen! Volgens onze boordinstrumenten kan men op deze planeet leven. Ze is door een luchtlaag omringd welke grotendeels uit zuurstof is samengesteld.”


  Goor, de markonist, keerde zich om en zei: „De andere ruimteschepen van onze vloot, die op alle delen van deze wereld zijn geland, melden, dat ze geweldige prehistorische dieren hebben waargenomen.


  Zij melden bovendien, dat zij nergens een woning hebben gezien. Dit wijst erop, dat deze planeet zich nog steeds in haar oorspronkelijke toestand bevindt.”


  „Goed,” antwoordde Beoeb. „U meldt dus terug, dat ze gerechtigd zijn de prehistorische dieren uit te roeien. Ik ben blij, dat wij op een wereld zijn geland waar nog geen spoor van beschaving is. Het ware verschrikkelijk, mocht deze planeet al bewoond zijn, want dan zou onze hele reis vergeefs zijn geweest en zouden we verplicht zijn, die lastige ontdekkingstocht voort te zetten. Maar, gelukkig, hebben we gevonden wat we zochten, met name een wereld die ons de ideale levensmogelijkheden biedt.”


  Hierop bekeek Beoeb de markonist Goor strak in de ogen en vervolgde: „Laat nu het moederschip weten, dat men de daar achtergebleven vrouwen naar hier mag sturen...”


  Toen de markonist Beoeb had gemeld, dat de ruimteschepen onderweg waren, knikte deze laatste verstrooid, want hij had zo juist op het televisiescherm iets gezien waar hij kil van geworden was. Uit een grote rotskloof was een reusachtig dier verschenen.


  Beoeb aarzelde geen sekonde. Hij drukte op een knop, met het gevolg dat op de top van het ruimteschip een luik openviel waaruit een zilveren, sterke buis naar voren kwam. Dan draaide de buis zo, dat zij zich langzaam in de richting van het dier bewoog. Het maneuver nam een hele tijd in beslag; maar toen de buis precies op het dier was gericht, duwde Beoeb op een andere knop. Meteen flikkerde een witte straal uit de buisopening en werd de sauriër door een dichte rookwolk omringd.


  Toen Beoeb merkte, dat het dier voorgoed onschadelijk was gemaakt, liet hij de buis in het ruimteschip weer binnenglijden en het luik toevallen.


  Nog vele andere van deze dieren zouden overal op deze wereld hetzelfde lot ondergaan...


  Nu wendde zich Beoeb opnieuw tot de markonist: „Laat dadelijk alle ruimteschepen van onze vloot weten, dat zij overal op deze aarde de jacht op deze ondieren moeten inzetten... Zodra zij ergens zo een monster ontdekken, moet het gedood worden. Ik stel er ten zeerste prijs op, dat dit zou gebeuren, derwijze dat, wanneer onze vrouwen hier aankomen, het grootste gedeelte van die sauriërs al uitgeroeid is. Dan kunnen we, zonder enig uitstel, met de bouw van de woningen beginnen.”


  Beoeb keek dan opnieuw naar het televisiescherm, terwijl de markonist zijn bericht doorseinde.


  Beoeb kon slechts met de grootste moeite aan de gedachte wennen, dat hij nu eindelijk zijn doel had bereikt. Zijn vurige wens, eens een wereld te ontdekken waar men een nieuw leven zou kunnen beginnen, was dan toch in vervulling gegaan.


  Als aan een afschuwelijke nachtmerrie, dacht hij aan de jaren terug die hij op Nerol, een planeet van het zonnestelsel Aldebaran had doorgebracht. Meer dan tien jaar geleden , toen de invasie van het zonnestelsel Aldebaran plaats had gehad, was het hem duidelijk geworden, dat zij Nerol zouden moeten verlaten. Haast alle bewoonde planeten van dit zonnestelsel waren reeds in de macht gevallen van dat vreemde ras uit het heelal.


  Alleen Nerol, de meest centraal gelegen planeet van het stelsel, was tot dan toe gespaard gebleven. En dit enkel door een toeval.


  Immers de invallers hadden de handen vol gekregen met de revoluties die op de overige planeten waren uitgebroken; maar de opstandelingen zouden het op de duur niet kunnen volhouden. Welnu, eens deze opstand voorgoed bedwongen, dan zouden de invallers wel hun aandacht aan Nerol gaan schenken en ook deze planeet onderwerpen. Daarom had de regering van Nerol wijselijk besloten reusachtige ruimteschepen te laten bouwen die elk anderhalve kilometer lang en vijfhonderd meter breed waren. Deze geweldige schepen konden ieder ongeveer 300 normale ruimteschepen bergen, wat voldoende was om de hele bevolking naar elders over te brengen. In het heelal zouden de vijf reuze schepen ieder een eigen richting ingaan, op zoek naar een nieuw zonnestelsel. Vrij langzaam vlogen ze nu door de kosmos in de hoop eindelijk een wereld te ontdekken waar de vroegere Nerol-bewoners een nieuw tehuis zouden vinden. Het moederschip dat onder het bevel van Beoeb stond, had het geluk gehad een zonnestelsel te ontdekken waar zich een bewoonbare planeet bevond.


  De vraag was nu, of de andere vier moederschepen eveneens op zo'n zonnestelsel waren gevallen. Dat wist Beoeb niet. Sedert meer dan tien jaar, had hij van deze moederschepen niets meer gehoord. Ieder van deze schepen stond onder het bevel van een kommandant wiens verantwoordelijkheid geweldig was.... Te meer omdat er van een terugkeer naar Nerol geen sprake meer kon zijn. Elke poging in die richting ware zelfmoord geweest.


  Beoeb was diep in gedachten verzonken. Het was of hij gedroomd had. Dan keek hij opnieuw naar het televisiescherm.


  Eigenlijk, zo meende hij, deed hij er verkeerd aan, zich nog al die zorgen te maken. De moeilijkste periode was toch voorbij en het zag er wel naar uit, dat de vroegere Nerol-bewoners op de planeet aarde een nieuw vaderland zouden vinden.


  Zijn markonist Goor gaf hij nu opdracht volgend bericht uit te zenden: „De ruimteschepen REO I, II en XI worden verzocht het materiaal voor de bouw van de woningen onmiddellijk naar hier te brengen.” Eens zover, dacht hij, zouden in weinige uren de woningen klaar zijn; dit nog vóór de vrouwen zouden aankomen.


  Hoofdstuk 4


  Ontsteld en verbaasd, keken Aran en Garry naar het schouwspel dat zich op enkele honderden meter afstand afspeelde.


  Zo juist, waren naast het ruimteschip nog drie andere geland. Met donderende straalpijpen, waren ze naar beneden gekomen en na verscheidene maneuvers te hebben uitgevoerd, zich rond het eerste ruimteschip geschaard.


  Zij hadden hun luiken geopend waaruit metalen ladders werden geschoven die zorgvuldig vastgemaakt werden. Enkele minuten later, kwam door een van die ladders een gedaante naar beneden.


  Verscheidene personen volgden hem.


  Ook uit de andere ruimteschepen stegen nu vreemdelingen uit. Eens op de grond, vormden ze verscheidene groepen.


  Aan hun bewegingen en gebaren konden Aran en Garry merken, dat ze duchtig aan het diskussiëren waren.


  De twee vreemdelingen zagen dan een van de vreemdelingen naar voren treden en met de arm in een bepaalde richting wijzen. De anderen luisterden aandachtig naar hem.


  Garry keerde zich om en bekeek Aran vlak in de ogen. „Als ik maar wist wie die vreemdelingen zijn en waar ze vandaan komen. Die hele geschiedenis doet wel zeer vreemd aan, Aran. Als ik bedenk in welk tijdperk wij ons bevinden, dan meen ik te dromen. Dat er in het jaar 751.006 vóór Christus zo’n hele vloot ruimteschepen zou kunnen bestaan, weiger ik te geloven. Er is hier iets dat niet klopt, Aran.”


  Aran knikte en zei op zijn beurt: „Inderdaad, Garry, ik moet u gelijk geven. Zelfs niet in mijn eigen tijdperk zijn er zulke ruimteschepen geweest. En nochtans dromen we niet. Wie deze vreemdelingen zijn en waar ze vandaan komen blijft een raadsel. Hoe dan ook, deze vreemdelingen zijn onmiskenbaar menselijke wezens; zij zien er uit als u en ik. Maar hoe kwamen ze in het prehistorisch tijdperk van de aardbol terecht? Daar denk ik het mijne van; maar ik durf het niet goed aan, het te zeggen.” Aran zweeg plots en keek vol spanning naar de ruimteschepen.


  „Maar waarom durft u dat niet?” vroeg nu Garry die de aarzeling van zijn vriend niet begreep.


  Aran schudde het hoofd en ging voort: „Neen, nu nog niet, Garry. Later zal ik u dat allemaal uitleggen... Laten we liever de vreemdelingen goed in het oog houden; zij zijn juist bezig met de onderste luiken van de drie laatst gelande ruimteschepen te openen.”


  Garry keerde zich om en zag hoe de drie pas gelande schepen een ingewikkelde maneuver uitvoerden. Een deel van de scheepswanden gleed naar beneden zodat zich een grote gaping vertoonde waaruit massieve metalen platen werden afgeladen. Het schenen zeer zware platen te zijn; maar Garry en Aran stelden tot hun verwondering vast, dat een enkele persoon zo’n plaat gemakkelijk kon dragen Het moest dus wel zijn, dat deze platen betrekkelijk licht waren.


  Al deze platen werden op een plaats gebracht die een twintigtal meters van de ruimteschepen verwijderd was en daar begonnen de vreemdelingen de platen samen te voegen. Er werden ook smalle metalen blokken en stutten uit de schepen gehaald om dit mogelijk te maken. Na korte tijd stond daar een prachtig metalen gebouw.


  Spoedig daarop kwam er een tweede, een derde en vierde.


  Na volbrachte taak, keerden de vreemdelingen naar hun ruimteschepen terug.


  De luiken van de drie schepen die het laatst waren geland, werden gesloten. Enkele sekonden later, stegen deze drie schepen op, een soort geweldige komeetstaart achter zich latend. Het eerste ruimteschip bleef eenzaam achter. Toen de drie ruimteschepen reeds ver waren, ging onder de koepel van het alleenstaande schip een luik open waaruit twee gedaanten langs een ladder naar beneden kwamen. De twee vreemdelingen begaven zich naar een van de nieuwe metalen gebouwen en gingen die binnen.


  Met samengeknepen ogen had Aran de bewegingen van de twee vreemdelingen gevolgd. Nu wendde hij zich tot Garry: „Het is nu al de tweede keer, dat ik uit dat ruimteschip dezelfde twee personen zie komen. Dit zou betekenen, dat de bemanning slechts uit die twee bestaat. Als dit zo is, lijkt mij het ogenblik ten zeerste geschikt om te proberen in dat schip te geraken.”


  „Wilt u dan werkelijk?”


  „Ja, Garry, en dan nog wel onmiddellijk, wij mogen daarmee niet te lang wachten. Zolang dit ruimteschip hier alleen staat, hebben we een kans. Zodra andere ruimteschepen landen, is die kans verkeken.”


  „Aran, als u het toch wil wagen, waarom niet wachten tot het donker is geworden?”


  „En wie staat er borg voor, dat het ruimteschip er dan nog zal zijn? Neen, Garry... Het is nu of nooit. Trouwens, wat riskeren we daarbij? Wij hebben eigenlijk niets meer te verliezen. En als mijn plan lukt, dan voor ons de mogelijkheid om in ons tijdperk terug te keren, althans als we erin slagen, uit het ruimteschip die draad te ontvreemden. Het sop is de kool wel waard! Welnu, Garry...”


  „Halt! Te laat!” Als een zweepslag klonken Garry’ s woorden. „Zij hebben zo pas het gebouw verlaten.”


  Doch Aran liet zich niet van zijn stuk brengen. „Dan zullen wij wat langer moeten wachten. Uitstel is geen afstel. Als men maar het nodige geduld heeft.”


  De blauwe maneschijn schoof langzaam over de bergtoppen. De rotsen wierpen pikzwarte schaduwen af.


  Dicht naast elkaar liepen Aran en Garry langs de rotswand. Zij gingen in de richting van het ruimteschip. Zij voelden zich niet bijzonder ongerust, want zolang ze zich in de schaduw van de bergen bevonden, hoefden ze niet te vrezen, vanuit het ruimteschip ontdekt te worden.


  Nu waren ze al zover, dat zij niet langer door deze schaduw beschermd waren.


  Daarom bleven Garry en Aran even staan.


  Het ruimteschip lag zowat twintig meter voor hen en stond daar als een soort vermaning om niet verder te gaan.


  Aandachtig keek Aran naar de stalen ladder en naar het luik dat open was gebleven.


  Aran ging langzaam opzij staan en zei: „Vooruit, Garry, laten we nu verder gaan. U moet echter op de grond gaan liggen en al kruipend het schip dichter komen. In geen geval mag u rechtstaan, want dan worden we zeker ontdekt.”


  Hierop lieten de twee vrienden zich op de grond vallen en als echte slangen naderden ze het schip.


  Nog ten hoogste vijf meter scheidden hen van hun doel.


  Garry lag vlak naast een aandrijvings-aggregaat van het ruimteschip en keek met half samengeknepen ogen in het grote zwarte gat.


  Op dat ogenblik veerde Aran recht. „U blijft hier, Garry. Binnen enkele minuten ben ik terug.”


  Nog eer de verbaasde Garry iets had kunnen zeggen, was Aran bliksemsnel op de ladder geklommen. Hij ging uiterst voorzichtig te werk, maar kon toch niet verhinderen, dat men af en toe een licht gekraak hoorde.


  Als de vreemdelingen in het schip het maar niet hoorden!


  Aran bleef enkele ogenblikken wachten en luisterde. Niets... uit het ruimteschip kwam geen enkel geluid. Eindelijk klom hij verder en telde in gedachten het aantal sporten die hij nog moest bestijgen.


  Elf... tien... Telkens één sport minder.


  Eindelijk stond hij voor het open gebleven luik. Voorzichtig stak Aran de kop naar binnen waar een gedempt blauw licht de kabine verlichtte. Een kabine waarin zich niemand bevond.


  Dat vond Aran natuurlijk een meevaller.


  Hij keek nog eens vluchtig naar beneden alvorens een voet in de kabine te zetten. Dan zette hij er zijn tweede voet.


  Het was hem ontgaan, dat op het ogenblik dat hij zijn lichaam door de opening had geschoven, een kontakt onderbroken was geworden. In de andere kabines van het ruimteschip gingen onmiddellijk rode sinjaallampen aan...


  Met gespannen aandacht inspekteerde Aran het ruimteschip. Hij bevond zich in de kabine welke hij juist zocht. Hier was de ganse technische installatie van het schip. Van hier uit werd het schip bestuurd en zijn snelheid geregeld. Met een onrustige beweging streek Aran met de hand over de met plastiek bedekte stuurinrichting. Deze plastiek plaat moest hij breken, eer hij een draad kon wegnemen.


  Met beide handen vatte nu Aran de plastiek plaat en begon er aan te trekken.


  Maar de plaat verplaatste zich niet eens van een millimeter. Ze trilde zelfs niet. Ze zat daarvoor te vast in het massieve voetstuk.


  Met bevende handen streek Aran zich over het voorhoofd. De stilte maakte hem zenuwachtig. Nochtans betekende deze stilte, dat niemand hem had opgemerkt.


  Of moest hij het zo opvatten, dat het juist zo stil was omdat de vreemdelingen hem reeds ontdekt hadden en al zijn bewegingen bespiedden? Aran werd maar steeds zenuwachtiger. Zijn angst groeide. Plots keerde hij zich om. Had hij daar niet een verdacht gerucht gehoord? Of was het slechts inbeelding? Hoe dan ook, hij was hier niet gekomen om te dromen en hij deed er beter aan, onmiddellijk aan te pakken.


  Opnieuw probeerde hij die vervloekte plastiek plaat meester te worden. Zij wou maar niet bewegen. Toen begon hij ze met zijn vuist krachtig te bewerken.


  Ook dit gaf niets! Het was precies of hij op marmer sloeg. En zijn hand begon hem zeer te doen.


  En toch sloeg hij maar verder.


  Zijn aandacht was zodanig op die vervloekte plaat gekoncentreerd, dat hij er niets van gewaar werd, toen de deur achter hem werd open gedaan en een gedaante de kabine binnentrad.


  Hoogst verbaasd, keek de vreemdeling naar Aran. Waar kwam die onbekende vandaan, wat was hij hier komen zoeken en waarom had hij het op die plastiek plaat gemunt?


  Langzaam ging Beoeb’s hand naar zijn gordel en haalde er een straalpistool voor de dag. Eer hij het wapen op Aran richtte, drukte hij op een rode knop. Dan mikte hij en er kwam uit de loop van het pistool een bleke dunne straal die Aran midden in de rug trof.


  Aran was eerst als verlamd. Het was hem of hij door een geweldige vlaag van vermoeidheid werd overrompeld. Dan viel hij op de grond. Hij hoorde nog de vreemdeling zich in een hem onbekende taal tot hem richten.


  Aran was echter nog steeds bij kennis, maar totaal machteloos. Hij kon zich niet eens bewegen.


  Toen verscheen er een tweede vreemdeling. Zonder een woord te zeggen, nam hij Aran bij de voeten vast en wachtte tot Beoeb Aran onder de nek vatte.


  Samen brachten ze Aran buiten de kabine.


  *


  Intussen stond Garry nog steeds vóór het open luik van het ruimteschip.


  Waar bleef Aran? Hij was toch al een hele tijd binnen en het werd hoog tijd dat hij terugkwam. Of was er soms met hem iets gebeurd?


  Garry die ongeduldig en zenuwachtig aan het worden was, zette de rechtse voet op de eerste sport van de ladder. Na een korte aarzeling, beklom hij de ladder en geraakte de kabine binnen. Juist op dat ogenblik kreeg hij een harde slag op de kop. De slag had hem duizelig gemaakt.


  Hij probeerde zich om te draaien om zich tegen zijn aanvaller te kunnen verdedigen; maar zover bracht hij het niet, want hij kwam onmiddellijk op de harde stalen bodem van de kabine terecht.


  Dan verloor hij het bewustzijn.


  Totaal uitgeput, sloeg Garry de ogen open. Een fraktie van een sekonde riep hij nog eens in zijn geest de merkwaardige gebeurtenissen op die hij zo juist had meegemaakt. Zijn kop deed hem pijn, maar hij was nu goed bij zijn verstand.


  Garry wou zich oprichten toen hij tot zijn ontsteltenis vaststelde, dat een massieve metalen ring hem over de borst lag.


  Een gelijkaardige ring had men rond zijn knieën gezet.


  Vervloekt!... Wat zou dit wel betekenen en wat wilden die onbekenden van hem?


  Garry probeerde een paar keren zich uit die ringen te bevrijden; maar dit was vergeefse moeite. De twee ringen waren aan de ligstoel vastgehecht waarop hij lag. Er was geen denken aan, hier weg te geraken.


  Hij bevond zich geheel alleen in een kleine kabine van ten hoogste twee en halve vierkante meter.


  Waar zou Aran zich nu wel kunnen bevinden? Waarom hadden ze ook zijn vriend niet naar hier gebracht? Dat ook hij in de handen van de vreemdelingen was gevallen, daar twijfelde Garry geen ogenblik aan.


  En ofschoon Garry er zich wel bewust van was, dat het vergeefse moeite zou zijn, probeerde hij maar steeds zich los te wringen.


  Op dat ogenblik, ging de deur van de kabine geruisloos open en een krachtig gebouwde man trad binnen.


  Garry staarde de vreemdeling aan.


  Onmiddellijk daarop verscheen er een tweede onbekende die naar Garry toe ging en de ringen hanteerde.


  Tevens haalde de eerste vreemdeling een pistool voor de dag.


  Rinkelend vielen de ringen op de grond die tot dan toe Garry hadden verlamd.


  De vreemdeling die Garry had bevrijd, deed hem teken op te staan.


  Moeizaam zette Garry zijn voeten op de grond. Onmiddellijk daarna duwde dezelfde vreemdeling hem een pistool in de ribben.


  Garry ontkwam niet aan de indruk, dat de onbekenden hem bijzonder mistrouwden en volgde gedwee de grootste van de twee, terwijl de andere achter hem liep en nog steeds een pistool tegen zijn ribben drukte.


  Zo verlieten ze de kabine en geraakten in een smalle gang die ze naar een andere kabine bracht waar Garry de gelegenheid had, door een groot raam naar buiten te kijken.


  Wat hij daar zag, ontstelde hem. Het was intussen klaarlichte dag geworden. Hij moest dus een hele tijd bewusteloos hebben gelegen. Door het raam vielen zijn ogen op verscheidene ruimteschepen. Hieruit bleek, dat intussen nog meer van deze vreemdelingen geland waren. Voor hem was dat geen prettig vooruitzicht.


  Weer gingen ze door de smalle gang om opnieuw in een kabine terecht te komen die groter was dan de vorige twee en waar een groot aantal ligstoelen waren. Op een daarvan zat Aran met een massieve metalen ring om de borst.. Beide vrienden keken elkaar verbaasd aan.


  „Garry? Ook u hebben ze dus gesnapt?” en terwijl hij dit zei. vond Aran nog de moed om te glimlachen.


  Garry kwam er niet toe, te antwoorden, want een van de vreemdelingen keerde zich plotseling om, vatte hem bij de schouders en duwde hem op een ligstoel naast Aran. Meteen viel er ook over Garry’s borst een zware metalen ring.


  Hierop verlieten de vreemdelingen de kabine en sloten de deur achter zich.


  Totaal ontmoedigd, keken beide vrienden elkaar aan. Geen van beiden wist eerst iets te zeggen. Het was weer Aran die het stilzwijgen verbrak.


  „Heus, Garry, wat een pracht van een ring heeft u daar om de borst, het ding staat u prachtig,” gekscheerde hij.


  „Nu ja, die vervloekte ring doe ik u anders gaarne cadeau,” reageerde de andere die dan vervolgde: „Ondanks de ernst van het ogenblik, ziet het er wel naar uit, dat u het aan uw hart niet laat komen. Maar vertel me nu liever, hoe wij in de handen van die vreemdelingen zijn gevallen.”


  Nadat Aran een trouw verslag over zijn avonturen had uitgebracht, was het de beurt aan zijn vriend om te vertellen hoe de vreemdelingen hem onschadelijk hadden gemaakt.


  „En nu,” besloot Aran, „blijft er ons niets anders over dan de gebeurtenissen af te wachten. Te oordelen naar de vele zetels die deze kabine heeft, ziet het er naar uit, dat hier een soort gerechtszitting zal worden gehouden waar over ons lot beslist zal worden. Hoe dit zal gebeuren, vraag ik me af? Immers, voor zover ik kon nagaan, spreken die onbekenden een taal waar ik niets van begrijp. Ik vermoed dat dit wederkerig is en dat zij van onze eigen taal geen woord snappen.”


  Vooraleer Garry daarop iets kon antwoorden, ging de deur van de kabine open. Verscheidene mannen en vrouwen traden binnen die eerst de gevangenen een vluchtige blik toewierpen om daarna de vrij gebleven zetels te gaan bezetten.


  Na enkele minuten, was de kabine vol.


  Garry en Aran werden de nieuwsgierige blikken gewaar die van overal op hen waren gericht. Dan ging de deur opnieuw open en daar verschenen de twee vreemdelingen die onze vrienden reeds tot hun schade hadden leren kennen. Tot slot trad een bejaard man, met sneeuwwit haar naar voren en alle mannen en vrouwen veerden toen recht om hem eerbiedig te begroeten.


  De grijsaard kon zich maar moeizaam bewegen en steunde op zijn twee begeleiders. Hij ging langzaam op de gevangenen toe en staarde ze met zijn goedige ogen aan.


  Toen de oude man zich op een meter van Garry en Aran bevond, bleef hij plots staan en iemand zette een zetel achter hem waarop hij plaats ging nemen.


  En nu begon de grijsaard de twee gevangenen toe te spreken. Hij had een zeer zachte, welluidende stem. En zie, ofschoon Aran en Gary hem onmogelijk konden verstaan, toch konden ze de zin van zijn toespraak vatten. Hoe was dit mogelijk?


  Zij verstonden hem niet, en toch begrepen zij hem!


  „Vreemdelingen, wij groeten u! Duidt u het me niet euvel als ik tot een speciale methode mijn toevlucht moet nemen om met u in kontakt te komen, maar ik zie geen andere oplossing. Bovendien ben ik hier de enige die in staat is zich met u te onderhouden. Immers mijn broeders en zusters bezitten de gave der telepatie niet welke het mogelijk maakt dat van elkaar verwijderde personen in voeling kunnen blijven.” En terwijl Aran en Garry hem ontsteld aanstaarden, vervolgde de oude man met een zachte glimlach om de lippen: „Ik merk wel, dat u bevreesd is; welnu daar is geen reden toe. Mij volstond het u even te bekijken om tot de konklusie te komen, dat het niet met slechte bedoelingen was, dat u het ruimteschip binnendrong. Tevens gaf ik er mij rekenschap van, hoe benard uw toestand is en ik meen. vreemdelingen, dat u geholpen moet worden.”


  Garry had weer alles begrepen en juist dit wonder bracht hem totaal van zijn stuk. Hij wou iets zeggen, maar voelde zich niet bij machte zijn gedachten te verwoorden.


  Nu deed de grijsaard een inspanning om in Garry’s gedachten te lezen. Blijkbaar was hij daarin niet geslaagd en daarom keek hij naar Aran. Plots lukte het hem toch, Garry's gedachten op te vangen.


  „Ik vraag me af waarom alleen die ouwe een telepaat is?” Dit was het probleem dat Garry kwelde.


  Lachend richtte zich de patriarch tot Garry en Aran. „Dat is een hele geschiedenis, vreemdelingen, maar ik wil u die vertellen. U zal wel opgemerkt hebben, dat wij op deze planeet niet thuis zijn. Tengevolge van de invasie van ons zonnestelsel door een vreemd ras, brak een geweldige oorlog uit. Wij die de planeet Nerol bewoonden, slaagden erin een hele vloot ruimteschepen te bouwen waarmee wij op de vlucht gingen. Gedurende vele maanden bleven we vliegen, tot wij een ander zonnestelsel ontdekten met een planeet voor menselijke wezens bewoonbaar. Zo kwam het. dat wij hier landden. Wij hadden eigenlijk geluk, want niemand kan ons verwijten, aan gebiedsroof te doen aangezien hier niemand woont. Wat nu mijn persoon betreft, ik kom uit de streek van Orank, op de planeet Nerol en van mijn prilste jaren af, bezit ik de gave, in andermans gedachten te kunnen lezen. Dit heb ik van mijn ouders en van mijn grootouders overgeërfd die eveneens uitstekende telepaten waren geweest. De overige Nerol -burgers moeten echter hun toevlucht nemen tot hun spreektaal om elkaar te verstaan. Voor u is het een grote meevaller, dat ik aanwezig was toen u in de handen van mijn medeburgers viel, want daaraan alleen is het te danken dat ze zullen vernemen, waarom u het ruimteschip wilde binnendringen.”


  „Werkelijk ongelooflijk!” mompelde Aran. „Uit de woorden van de patriarch moet ik besluiten, dat wij eigenlijk de opvolgers van de Nerol-burgers zijn! Ja, deze zijn onze voorouders!”


  Nu wendde de oude man zich tot Beoeb met wie hij zich in de Nerol-taal onderhield.


  „De vreemdelingen zijn onschuldig, Beoeb. Zij verkeerden in nood en daarom bestegen ze het ruimteschip. Zij hadden absoluut een draad nodig om hun tijdmachine te herstellen en om hun reis in de tijd te kunnen voortzetten. Ik geloof dat wij hun die draad kunnen bezorgen.”


  „Ja, wijze man uit Orank, zoals u het verlangt, zullen wij die twee vreemdelingen de nodige hulp bieden,” antwoordde Beoeb eerbiedig. Hij keerde zich vervolgens om en gaf de mannen die naast hem stonden enkele onderrichtingen. De meeste aanwezigen stonden dan recht en verlieten de kabine.


  De wijze man uit Orank richtte zich dan telepatisch tot Carry en Aran en maakte hun duidelijk, dat ze hem moesten volgen.


  Steunend op zijn twee begeleiders verliet de grijsaard de kabine. Nadat een derde Nerol-burger Garry en Aran van hun metalen ringen had bevrijd, gingen beiden hun redder achterna.


  Toen ze aan het einde van de stalen ladder kwamen, zagen ze een raket-glijder waarin de patriarch plaats nam. Garry, Aran en de twee Nerol-burgers gingen naast hem zitten.


  Een plastiek koepel gleed automatisch over hun hoofden en sloot ze van de buitenwereld af. Nauwelijks had de raket-glijder ongeveer twintig meter hoogte bereikt of de wijze man uit Orank stelde Garry en Aran telepatisch de vraag in welke richting hun tijdmachine lag.


  Terwijl Aran de gevraagde inlichting verstrekte en de grijsaard op grond hiervan, de piloot de nodige aanwijzingen gaf, dacht zijn vriend over de merkwaardige wijze na, waarop de raket-glijder zich bewoog.


  Het toestel had veel weg van een helikopter, maar bezat geen luchtschroef.


  Daarom vermoedde Garry dat de energiebron van dit zonderling toestel zich in de bodem zelf moest bevinden.


  Spoedig had de raket-glijder de plaats bereikt door Aran aangeduid.


  Intussen onderhield de wijze man uit Orank zich telepatisch met Aran en Garry. Hij had het verder over het vreemde ras dat zijn zonnestelsel had overrompeld.


  „Ik heb maar één enkele keer de gelegenheid gehad een van die indringers te zien. Het was verschrikkelijk!”


  Garry en Aran hadden geen moeite om zich deze indringers voor te stellen en dat vonden ze op zichzelf al merkwaardig. Ja, dat geheimzinnig ras moest bijzonder heerszuchtig en krijgslustig zijn.


  Maar op dat ogenblik konden ze onmogelijk vermoeden, dat ze eens de gelegenheid zouden hebben met deze beduchte wezens nader kennis te maken.


  De patriarch was nog steeds aan het vertellen, toen hij door de piloot onderbroken werd die hem zei: „Daar boven die berg staat de tijdmachine. Voor zover die ik kan oordelen, kunnen wij met onze raket-glijder er juist naast landen.”


  *


  De grijsaard knikte beamend en keek vol belangstelling door de plastiek koepel naar buiten. Hij scheen in gepeinzen verzonken terwijl hij geen enkele sekonde de tijdmachine uit het oog verloor.


  Langzaam ging de glijder naar beneden.


  Dank zij een behendig maneuver slaagde de piloot er na een tijdje in, vlak naast de tijdmachine te landen.


  De plastiek koepel schoof open en Garry en Aran sprongen naar buiten. Zijzelf hielpen de oude man uit de glijder. Deze onderzocht aandachtig de tijdmachine en keek door de plastiek wanden naar binnen.


  Aran ging dan de kabine van de machine binnen en wees met de wijsvinger naar de defekte plaats.


  „Hier,” zei hij stilletjes, ofschoon dit volledig overbodig was, vermits de oude man hem dadelijk begrepen had. „Hier,” vervolgde Aran, „is een draad volledig doorgebrand.”


  De oude knikte verstrooid en richtte dan het woord tot Beoeb die naast hem stond. Deze keerde zich om en begaf zich opnieuw naar de raket-glijder. Toen hij terugkwam, hield hij een klein kastje, met zilveren pinnetjes beslagen, in de hand. Uit dit kastje haalde hij een draad die door een doorzichtige stof was omgeven Hij overhandigde het stuk draad aan Aran. Deze ontrolde het en gaf vervolgens Beoeb te kennen, hoeveel hij daarvan nodig had. Beoeb wist de draad op de aangeduide plaats te breken door hem krachtig tegen een hoek van het kastje te drukken Zodra hij in het bezit van het gewenste was, zette Aran zich aan het werk om de doorgebrande draad te vervangen. Na enkele ogenblikken stelde hij tot zijn vreugde vast, dat hij opnieuw stroom had.


  „Wij zijn er, Garry!” riep hij uit „Het is natuurlijk maar een voorlopige reparatie; maar eens terug in mijn laboratorium, breng ik dat weer geheel in orde. Hoofdzaak is dat we hier weg kunnen.”


  Het afscheid was buitengewoon hartelijk. De twee tijdreizigers hadden overigens redenen te over om de wijze man uit Orank alsmede zijn broeders en zusters uiterst dankaar te zijn.


  Aran ging zelfs zover, te verstaan te geven, dat hij de vroegere Nerol-bewoners wellicht nog eens zou kunnen opzoeken wat bij de grijsaard een fijne glimlach uitlokte.


  Toen echter Aran en Garry in de tijdmachine plaats hadden genomen en wilden vertrekken, stelde Aran tot zijn ontsteltenis vast, dat ze vergeten hadden, de tijdscala in orde te brengen.


  Hierop verliet Garry de machine, haalde de wijze oude man in en zei hem: „Onze tijdscala werkt niet en zolang wij niet op een ander tijdvak kunnen inschakelen, is het ons onmogelijk te vertrekken. Mogen wij u vragen een van uw vrienden bevel te geven, de wijzer van die tijdscala te verzetten. Wijzelf kunnen dat niet, want de nodige instrumenten ontbreken ons.”


  De goede oude man ging onmiddellijk op dit verzoek in. Op zijn aanwijzingen ging Beoeb enkele werktuigen in de raket-glijder halen en begaf zich naar de kabine van de tijdmachine waar hij het nodige deed. Voorzichtig reinigde hij de tijdscala die vol glasscherfjes lag en bewerkte de wijzer met een kleine tang. Het kostte hem echter veel moeite, de wijzer weer beweeglijk te maken. Met de vinger wees Aran hem op het cijfer 1998 ten einde hem te doen verstaan, dat hij moest trachten de wijzer op dit cijfer te brengen.


  Eindelijk slaagde Beoeb hierin. Dit betekende dat Garry en Aran de reis in het jaar 1998 mochten beginnen.


  Na een laatste groet aan die zo gedienstige Nerol-burgers, zetten ze de tijdmachine in beweging. Eerst hoorde men een heel zacht gebrom dat sterker werd toen Garry een kleine hefboom opzij schoof.


  Een dichte nevel omringde de machine.


  Kort nadien was die nevel weer totaal verdreven en Garry zag voor hem een gebouw opdagen dat hem bijzonder goed vertrouwd was, met name: zijn laboratorium...


  Hoofdstuk 5


  Na ongeveer een week tijd, was de tijdmachine weer helemaal in orde gebracht. Garry en Aran hadden er een volledig nieuwe tijdscala ingebouwd en de draad vernieuwd. Bovendien was ook de minder belangrijke schade hersteld geworden, door de botsing met de sauriërs veroorzaakt. Thans reageerde de tijdmachine opnieuw op de geringste knopdruk en op de lichtste hefboombeweging.


  Vandaag bevonden Garry en Aran zich weer in het klein laboratorium. Reeds de eerste dag, had Aran van Garry een nieuw pak gekregen, daar het zijne zeer beschadigd was. Toen hij zich in de spiegel had bekeken, vond hij dat dit pak hem helemaal niet stond. Hij was nu eenmaal zijn vroeger nauwsluitend kleed gewoon.


  Aran was bezig met het inkijken van een aantal plannen, terwijl Garry aan de tijdmachine werkte. Zij hadden besloten, van het jaar 1998, waarin ze zich thans bevonden, naar het jaar 2298 te reizen, want Aran wenste zijn vriend in het tijdperk te brengen waarin hijzelf had geleefd. Van de gelegenheid zou hij gebruik maken om de plannen mee te nemen die Garry hem had toevertrouwd. Want het is volgens die plannen, dat hij zijn eigen tijdmachine wilde verbeteren.


  Garry kwam de kabine buiten en ging naar Aran toe. Hij ging op een metalen stoel zitten die vlak voor de tafel stond.


  „Ja, Aran,” begon hij, „nu kunnen wij onze reis beginnen. Ik ben benieuwd te zien hoe men in het jaar 2298 zoal leeft.


  Van het verleden wil ik voorlopig niets meer weten en het zal nog een tijdje duren eer ze mij er opnieuw toe krijgen, een reisje naar de prehistorische tijden te ondernemen.”


  Aran moest daar hartelijk mee lachen.


  „En waarom, Garry? Onze jongste reis vond ik bijzonder interessant ofschoon een beetje gevaarlijk. Raad u eens met welke eeuw ik eens gaarne kennis wou maken? Wel. in de eeuw toen de vermaarde Romeinse staatsman Caesar regeerde. Stel u voor, dat wij de grote veldheer een pracht van een machinegeweer cadeau zouden doen. Zoiets zou ik heus willen beleven.”


  Nu moest Garry op zijn beurt lachen.


  „Wat mij betreft,” zei hij, „ik zou er de voorkeur aan geven de mooie Helena te schaken om naar het Witte Huis, in Washington, te brengen. En nog prettiger zou ik het vinden, Colombus een met atoomkracht gedreven duikboot te bezorgen om er zijn ontdekkingsreis naar Amerika mee te ondernemen!”


  „En nu hebben we genoeg grapjes verkocht,” besloot Aran. „Er is een tijd om te lachen, maar er is ook een om te werken.” Hij greep naar de plannen die op tafel lagen, stak ze onder zijn arm en steeg in de tijdmachine na zijn vriend te hebben verzocht, hem daar te volgen.


  Toen ze in de machine waren, zette Aran de wijzer van de tijdscala op het jaar 2298. Garry wou juist op een van de plastiek knoppen drukken, toen hij zijn vinger terugtrok.


  „Wij hebben iets vergeten, Aran. Tot hiertoe heb ik daar geen belang aan gehecht; maar voortaan wil ik het beslist doen.” Hij keek bezorgd naar het pak dat zijn vriend aanhad en dan naar het zijne. „Ik meen, dat wij ons bezwaarlijk met zulke kleren aan, in het jaar 2298 kunnen begeven. Wij zouden al te zeer opvallen en dat mag niet. Stel u even voor, hoe wij hier vandaag zouden reageren, zo wij plots iemand tegen kwamen met een berenvel gekleed.”


  Dit argument scheen op Aran weinig vat te hebben, want hij antwoordde „Wel neen, Garry. Wij zullen toch eerst in mijn eigen kamer aankomen. U heeft blijkbaar vergeten, dat ik daar over een eigen tijdmachine beschik die op het jaar 1998 is ingeschakeld. Niet uw tijdmachine zal in het jaar 2298 terechtkomen; maar dat zullen u en ik doen. Mijn tijdmachine zal ons opnemen, terwijl de uwe hier zal achterblijven.”


  Garry trok diepe peinsvormen. Hij was blijkbaar niet akkoord met zijn reisgenoot. „U vergist zich, Aran. Mijn machine zal in het jaar 2298 terechtkomen.


  U mag immers niet uit het oog verliezen, dat mijn tijdmachine geen ontvanger nodig heeft. Nochtans kunnen wij het proberen. Uw eigen machine werkt nog en er gaat een zekere kracht van uit; het is dus mogelijk dat we in uw kamer geraken.”


  Nu drukte Garry op de tweede plastiek knop. Na enkele sekonden hoorde men een licht gezoem, wat betekende dat de machine zich in beweging had gezet.


  Toen de nevel verdreven was, bevonden ze zich in een kleine ruimte waar geen enkel meubel stond, wel een vreemdsoortig toestel dat aan de tijdmachine van Garry enigszins deed terugdenken.


  Aran kwam buiten en zei dan tegen zijn vriend: „Mister Spencer, u is in mijn woning welkom!”


  Lachend ging Garry op Aran’s tijdmachine staan en bekeek ze zeer aandachtig.


  „Ze ziet er in ieder geval beter uit dan de mijne,” zei hij na een tijdje. „Zij is tenminste mooi gevormd en ze heeft metalen wanden!”


  „Dit is wel mogelijk,” antwoordde Aran, „maar ze kan niet presteren, wat uw machine wel presteert. Mag ik u nu de andere kamers van mijn woning tonen?


  Bovendien zou ik gaarne onmiddellijk een ander kleed willen aantrekken dat bij de drieëntwintigste eeuw past waarin wij ons thans bevinden. Dit geldt trouwens ook voor het ouderwets pak dat u aan heeft.”


  Hierop opende Aran een schuifdeur in de wand, door op een knop te duwen.


  Achter deze deur was er een prachtig ingerichte kamer. In het midden stond er een grote, lage tafel en daarnaast een heel stel zorgvuldig afgewerkte zetels die beter geschikt waren om erin te gaan liggen dan om erop te zitten. Aan de wanden waren ultra-moderne boekenplanken aangebracht en er hing een zeer mooi schilderij. In een van de hoeken lag het vol heerlijke planten en bloemen.


  Op de grond lag er een veelkleurig, glanzend nylon-tapijt.


  Garry wierp een bewonderende blik op deze merkwaardige installatie. „Proficiat, Aran!” zei hij, „deze kamer doet u eer aan.”


  Aran ging dan naar een van de wanden en drukte opnieuw op een knop. Weer opende zich een schuifdeur welke toegang verschafte tot een kleine ruimte waar zich een heel stel kledingstukken bevonden, naar de mode van het jaar 2298. Aran’s keus viel op twee nauwsluitende zilverkleurige pakken.


  Garry kreeg er dadelijk een in de hand geduwd.


  „Hier, Garry,” zei Aran, „trek het onmiddellijk aan. Intussen loop ik even de badkamer binnen waar ik me eveneens zal omkleden. Ik zal blij zijn, van dit oud pak af te zijn.” Hierop verdween hij.


  Toen Garry het zilverkleurig pak had aangetrokken, moest hij toegeven, dat hij er zich veel vrijer in bewegen kon. Nu begreep hij waarom zijn vriend zo’n haast had weer naar de mode van 2298 gekleed te mogen lopen.


  Toen de deur achter hem openging, zei hij: „U heeft gelijk, Aran, in deze kleren voelt een mens zich oneindig beter.” Dan keerde hij zich langzaam om en wat, of liever wie hij zag deed hem grote ogen opzetten. Vóór hem stond niet Aran, maar een jong, mooi meisje dat hem verbaasd aankeek. Zij kon ten hoogste tweeëntwintig jaar zijn. Ook zij droeg een zilverkleurig nauwsluitend kleed dat haar prachtig stond.


  Garry was door deze lieve verschijning als het ware betoverd. Zij had lange, pek zwarte haren en zeer donkere ogen die hem onderzoekend aanstaarden. Zij had een donkerbruine gelaatskleur en bloedrode lippen.


  Kortom een klassieke schoonheid.


  Garry was werkelijk verlegen. Hij zag er precies uit als een ondeugende bengel die juist iets mispikkeld heeft en door een volwassen persoon is verrast geworden.


  „Wie is u?” vroeg ze met een diepe, welluidende stem.


  Garry beet zich op de lippen. Wat ging hij nu antwoorden? Mocht hij deze onbekende de waarheid zeggen? Misschien deed hij er beter aan, zelf een vraag te stellen.


  „En wie is u?” zei hij op zijn beurt.


  Hiermee had hij echter weinig sukses, want de mooie onbekende reageerde weinig vriendelijk: „Hoe komt u ertoe, mij in mijn eigen woning te vragen wie ik ben?” sprak ze streng. „Ik verzoek u uitdrukkelijk me te vertellen wat u hier zoekt!”


  Gelukkig kwam op dat ogenblik Aran terug.


  „Lia,” zuchtte hij, „ik had je helemaal vergeten!” En tegen zijn vriend: „Verontschuldig me, Garry, dat ik u nog niets over mijn zuster had verteld. Ik hoop, dat u reeds aangekleed was toen ze hier binnenkwam,” voegde hij er gekscherend aan toe.


  „God zij dank, was ik het al,” lachte Garry. „Neen ik kon heus niet vermoeden dat u zo’n lieve, mooie zuster had. Juffrouw Lia, ik ben zeer vereerd met u kennis te mogen maken.” Hij ging op haar toe en ze gaven elkaar de hand. Hierbij keek hij haar nog eens in de ogen en liep rood aan bij de gedachte, dat hij zich in zulke ogen dolgaarne verloren zou wensen te dromen.


  Lia was zijn verlegenheid niet ontgaan; maar ze deed of ze er niets van gemerkt had.


  „Aran,” zei ze dan, „hoe komt het dat ik zolang op u heb moeten wachten? Waar bent u die hele tijd geweest?”


  „Dat zal ik u later allemaal vertellen, Lia. Thans zou ik eens flink willen eten. Ik val haast om van de honger en dit zal voor mijn vriend ook wel het geval zijn. Is het niet, Garry?”


  Deze knikte beamend.


  „Komt u dan beiden met me mee,” verklaarde Lia en ze liep door de open gebleven deur, de andere kamer binnen.


  *


  De volgende dagen werkten de twee vrienden heel hard. De tijdmachine van Aran werd volgens Garry’s plannen volledig verbouwd.


  Toch wist Garry nog genoeg tijd te vinden om met Lia nader kennis te maken. Na een week was het al zover, dat ze zeer bevriend waren en elkaar "jij"-den.


  Aran was dat spelletje niet ontgaan. Hij schiep er een zeker genoegen in; maar liet er niets van merken.


  Na vier weken werkte Aran's tijdmachine evengoed als die van Garry. Ze hadden verscheidene proefnemingen gedaan die over de hele linie voldoening gaven.


  Toen kwam eindelijk de dag waarop Garry al zolang wachtte. De dag waarop Aran hem zei: „Welnu, Garry, willen we nu samen een tijdreis wagen. De machine is perfekt in orde... Gaat u hiermee akkoord?”


  „Ja, natuurlijk!” reageerde Garry zonder de geringste aarzeling. „Waarom nog langer wachten? En wat zal het doel van onze tijdreis zijn?”


  Intussen waren ze al naar de machine gegaan waarvan ze de prachtige stroomlijn voor de zoveelste keer bewonderden. Daarbij vergeleken, zag Garry’s tijdmachine er lelijk en lomp uit. En wat het mekanisme zelf betreft, thans was Aran’s tijdmachine de zijne waard.


  Aran wierp een blik op de tijdscala. „Ik stel voor, dat we enkele jaren in de toekomst reizen. Laten we zeggen het jaar... ja, het jaar 3567. Willen we eens nagaan hoe het er in de zesendertigste eeuw na Christus uitziet?”


  Waarom nu juist dat jaar gekozen? Omdat zijn blik toevallig op dit cijfer van de tijdscala was gevallen?


  Garry knikte beamend en steeg in de machine. Aran ging naast hem zitten en zette de wijzer van de scala op het jaar 3567.


  *


  Voorzichtig drukte Garry de metalen deur naar buiten. Langzaam keek hij door de opening. Op vrij geringe afstand bemerkte hij zeer hoge metalen wolkenkrabbers. De machine zelf bevond zich op een plein waarvan de bodem met een kunststof was bedekt. Het viel Garry op, dat nergens een mens was te zien.


  Verbaasd steeg hij uit de machine, door Aran gevolgd.


  „Het is toch vreemd,” mompelde hij, „hier geen levend wezen te ontmoeten. Bovendien boezemt de volledige rust die hier heerst me weinig vertrouwen in. Ik heb het gevoel, dat ons een gevaar bedreigt...”


  Juist op dat ogenblik gebeurde het.


  Van uit de verte zagen ze een hele eskadrilje vliegtuigen naar hen komen. De toestellen hadden een zonderlinge vorm en waren totaal geruisloos.


  Tegelijkertijd kwam er uit een der straten een zeer lange wagen die vlak vóór Garry en Aran stilhield.


  De twee vrienden waren zodanig verrast, dat zij wat nu volgde als in een droom meemaakten. Pas had de wagen gestopt of drie deuren ervan vlogen open en een aantal vermomde mannen sprongen eruit. Zij omringden onmiddellijk de twee tijdreizigers en sleurden ze naar de auto mee zonder dat Garry en Aran de kans kregen, zich te weren. Dadelijk schoot de wagen als een pijl uit een boog door verscheidene straten om kort nadien vlak in de richting van een geweldig gebouw te rijden. Garry en Aran keken verschrikt op. Was die chauffeur dan plots waanzinnig geworden? Zag hij dan niet, dat hij regelrecht naar die metalen gevel reed waarop de auto onvermijdelijk te pletter moest lopen?


  Nog ten hoogste honderd meter! Op dat ogenblik gleed de wand van het gebouw aan beide zijden uit elkaar en de wagen schoof in een donkere opening in de grond. Daar ging het verder steil naar beneden. Achter hen gleden de metalen wanden weer dicht.


  De lange, smalle gang waar ze door reden was met neonbuizen verlicht.


  Aran keek weer naar die akelige vreemdelingen die nog steeds vermomd waren en hardnekkig bleven zwijgen.


  Garry werd duidelijk gewaar, dat de wagen steeds dieper onder de aarde reed.


  De auto was nu door een metalen poort gereden en kwam dan in een gang die nog sterker verlicht was. Het was een soort kruispunt, want van hieruit liepen verscheidene onderaardse gangen. Eindelijk bleef de auto voor een eenvoudig gebouw staan.


  Een der vermomde onbekenden sprong uit de wagen en deed Garry en Aran teken, dat ze hem moesten volgen.


  Vóór de deur van het gebouw gekomen, klopte de onbekende verscheidene keren, maar in langzaam tempo, op de deur. Na de laatste klop, ging deze eindelijk open en de gemaskerde trad het gebouw binnen, door Garry en Aran gevolgd. Achter hen kwamen nog vijf andere onbekenden.


  Intussen was de auto verdwenen...


  Op het ogenblik, dat de deur toeviel, rukten de zes vreemdelingen het nauwsluitend, dunne masker dat ze tot dan toe hadden gedragen, van hun gezicht af. Nu konden de twee vrienden de trekken van hun ontvoerders voor het eerst zien. Onder hen bevond zich een jonge man met een sympatiek gezicht. Ook de anderen maakten geen slechte indruk. Daarom juist vroegen Garry en Aran zich af, waarom ze zo brutaal ontvoerd waren geworden.


  Zij hoopten echter zeer spoedig te vernemen, wat men eigenlijk van hen verlangde.


  Eerst volgden ze een kleine gang die plots naar rechts draaide. Dan stonden ze vóór een massieve metalen deur. Weer begon dezelfde vreemdeling met zijn ritmisch geklop tot die deur openging. De vreemdeling ging nu wat opzij staan om de weg voor Garry en Aran vrij te maken. Zo geraakten ze in een soort kantoor. Achter een schrijftafel zat een oude heer die hen met half samengeknepen ogen aanstaarde. Hij deed hen teken, op stoelen plaats te nemen die niet ver van zijn schrijftafel stonden.


  „Gaat u zitten,” zei hij zachtjes en zich tot de vreemdelingen wendend: Jullie kunnen gaan! Alleen Jack en Perry blijven hier.”


  Twee mannen van de groep kwamen nader, terwijl de anderen de kamer verlieten.


  Op hun beurt gingen de onbekenden die de oude man Jack en Perry had genoemd, op een stoel zitten.


  Nu begon de oudere persoon die achter de schrijftafel zat, te vertellen.


  „Ja,” ving hij aarzelend aan, „ik weet niet juist hoe ik het allemaal moet uitleggen, want voor zover ik weet, heeft u niet het flauwste idee van wat er hier omgaat. U mag al van geluk spreken, dat u nog in leven is. Dit heeft u aan onze mensen te danken; anders zouden de Kryraks u vast en zeker hebben afgemaakt.”


  De twee vrienden keken ontsteld en vroegen zich af , of de oude bij zijn verstand was. Wat betekende dat allemaal?


  „Wellicht ware het eenvoudiger,” vervolgde de grijsaard, „dat u ons zegt waar u vandaan komt en wat voor een machine het is waarmee u naar hier kwam.”


  Deze verwijzing naar de machine deed bij Aran een licht opgaan. „Wij zijn gaarne bereid u alle uitleg te verschaffen; maar eerst en vooral wou ik weten wat er met onze machine is gebeurd.” En terwijl hij naar de machine informeerde, trilde zijn stem van onrust en van angst.


  De oude man haalde even de schouders op. „Ik kan jammer genoeg uw vraag niet beantwoorden. Misschien is die machine nog steeds daar waar u eruit steeg. Het kan ook zijn, dat de Kryraks ze gevonden hebben; in welk geval ze die zeker vernield hebben.”


  „Vernield!” riepen Aran en Garry ontsteld uit.


  „Welnu,” hernam de oude man, „zodra wanneer het uitgangsverbod opgeheven is, zal ik mijn mensen opdracht geven, naar uw machine te gaan zien. Ik heb inderdaad sterk de indruk, dat u het verlies van dat zonderling toestel ten zeerste zou betreuren.”


  „En of!” zuchtten de twee vrienden.


  „En nu,” zei de oude man, „vraag ik u te noteren dat ik Sam heet. Thans heeft u het woord.”


  Aran wisselde een snelle blik met zijn vriend. Deze had dadelijk gevat wat Aran met die blik had bedoeld en knikte beamend. Waarmee hij te kennen wou geven, dat ook hij ermee akkoord ging, dat er niets anders overbleef, dan Sam op een trouw verhaal van hun avonturen te vergasten.


  Omstandig vertelde Aran over het experiment dat hij met zijn tijdmachine had willen wagen en hoe het kwam, dat ze op het idee waren gekomen, precies naar het jaar 3567 te reizen.


  Met gespannen aandacht luisterde Sam naar deze boeiende uiteenzetting en dacht er geen ogenblik aan, de echtheid van Aran’s verhaal in twijfel te trekken.


  „Nu begrijp ik er meer van,” zei Sam, na nog een tijdje te hebben nagedacht.


  „Ik hoop ten zeerste, dat mijn mannen uw machine zullen terugvinden. Nochtans is het me niet duidelijk, hoe er reeds in de drieëntwintigste eeuw een tijdmachine kon bestaan, waar wij die in de zesendertigste eeuw leven, dit toestel niet kennen. Wel heb ik destijds ergens in een geschiedenisboek gelezen, dat enkele eeuwen geleden iemand er in geslaagd was zo'n machine te bouwen om ze dan eigenhandig te vernielen, uit vrees dat de latere geslachten er domheden mee zouden begaan.”


  „Wat u daar zegt is inderdaad bijzonder interessant,” reageerde Aran, „maar nu wou ik gaarne van u vernemen, Sam, waarom u het zo op die Kryraks heeft gemunt en waarom u in onderaardse gangen leeft?”


  Een smartelijke trek kwam op Sam’s gerimpeld gezicht.


  „Dat is een lange en treurige geschiedenis,” begon hij. „U is hier juist op een ogenblik geland, dat het lot van de mensen bezegeld werd. Wij zijn niet langer onze eigen meester. Wij zijn tot levende marionetten ontaard. Het is ongeveer vier jaar geleden, dat de miserie begon.”


  Sam keerde zich een paar keren in zijn zetel om, slaakte een diepe zucht en vervolgde: „Ja, in het jaar 3563 is het begonnen.


  Onze ruimteschepen waren toen opnieuw onderweg om de bewoners van Alpha Centauri hulp te verlenen. U moet weten, dat zich daar een bewoonde planeet bevindt welke ten gevolge van een kosmische ramp in de hoogste nood verkeerde. Nauwelijks vier jaar vroeger hadden de ruimteschepen van de aardbol voor het eerst het eigen zonnestelsel verlaten met een snelheid welke die van het licht overtrof, ten einde op Alpha Centauri te landen.


  Daar ontdekten ze de bewoonde planeet en tussen haar vredelievende bewoners en de aardbewoners ontstond er een druk handelsverkeer. Toen deze verre buren door die kosmische ramp werden geteisterd, hebben we geholpen zoveel we konden. Tussen de aarde en Alpha Centauri richtten we met onze ruimteschepen een regelmatige pendeldienst in. Tot op zekere dag, onze schepen door onbekende ruimtekruisers werden aangevallen. Dat waren de ruimteschepen van de Kryraks die de bewoonde planeten van het zonnestelsel van Alpha Centauri hadden bezet. Zij waren op weg naar het zonnestelsel Sol ten einde de aarde te veroveren. De Kryraks viel het niet moeilijk ons te verslaan.


  Zij hadden immers betere wapens dan wij. En de dag dat ze op de aardbol meester waren, begon voor de mensen een periode van echte tirannie. Door de Kryraks werd een regering gevormd die over de hele aarde meester was en zich geheel in hun handen bevond. De oude aarde bewoners schenen zich dat weinig aan te trekken. Maar dit was enkel schijn. In werkelijkheid vormden ze overal verzetsgroepen die tegen de Kryraks een genadeloze strijd voerden. Nochtans werd dit verzet geleidelijk zwakker. De Kryraks waren ons te sterk. Zij slaagden erin ons onze wapens te ontnemen. Dank zij de hulp van enkele geleerden, die onze zijde hadden gekozen, lukte het ons, onderaardse gangen te graven en onderaardse huizen te bouwen. Wij wilden onze plannen in het geheim voorbereiden om dan de Kryraks aan te vallen. Deze laatsten, weten, dat wij ons hier, onder de grond bevinden; want ze hebben hun spionnen.


  Het ergste is wel dat deze akelige bespieders mensen zijn, ja mensen zoals u en ik! Maar ze werken voor de Kryraks, omdat ze door hen flink betaald worden.


  Daarom ook storen de Kryraks zich niet veel aan ons. Zij doen geen moeite om ons uit onze onderaardse schuilplaatsen te verdrijven, want zij geven er zich rekenschap van, dat wij tegen hen maar weinig kunnen ondernemen. En in de veronderstelling. dat wij een aanslag zouden voorbereiden, zou daar niet veel van in huis komen, omdat ze tijdig verwittigd zouden worden. Voorzichtigheidshalve hebben ze een maandelijks uitgangsverbod uitgevaardigd. Wie op zo’n dag op straat loopt, wordt door de Kryraks zonder genade afgemaakt. Het toeval wil, dat u juist op zo’n dag aankwam. Het is voor u een geweldige meevaller geweest, dat onze mensen u hebben ontdekt en meteen het leven gered.”


  Nu begrepen Garry en Aran in wat voor een tragische toestand de mensen van de zesendertigste eeuw zich zoal bevonden. Zij waren in de handen gevallen van een vreemd en vijandelijk ras uit het heelal.


  Aran hield de lippen vast op elkaar geklemd.


  „Zou u dan werkelijk totaal machteloos staan tegenover die wrede indringers?”


  „Ja,” reageerde Sam. „Wij zijn tegen hen niet opgewassen. In de praktijk, kunnen wij alleen aan passieve weerstand doen. Wat ons vooral ontbreekt, dat zijn wapens. Met de blote hand strijd te gaan voeren is zuiver onzin. Daarom waren wij ermee begonnen, hier, onder de aarde, wapens te fabriceren. Maar terwijl we daarmee bezig waren, greep een Kryrakse troep in en vernielde onze installatie. Wij waren weer eens verraden geworden.”


  „En hoe zien de Kryraks er eigenlijk uit?” vroeg Garry die naar het gesprek zeer aandachtig had geluisterd.


  „Vreselijk zien ze er uit!” zei Sam. „Zij gelijken meer op beesten dan op mensen. Hun lichaam is als het ware uit een enkel stuk gesneden. Zij hebben stevige, uiterst korte benen en hieraan alleen kan men merken, dat zij van een andere planeet komen waar de zwaartekracht bijzonder, ja ongelooflijk sterk moet zijn. Van hun kop kan men haast niets zien. Hij vormt een enkel stuk met hun bovenlichaam. De ogen zijn twee ronde uitpuilende kogeltjes die over de huid liggen. De andere organen zoals mond, neus en oren kan men niet eens onderscheiden. Alleen de mond die een soort driehoekige opening is, valt wat op. De Kryraks hebben niet eens een taal. Ze gebruiken zonderlinge sisklanken om met elkaar om te gaan. Deze sisklanken zijn iets akeligs. Wanneer twee Kryraks met elkaar spreken, is het om te gaan lopen. Bovendien zien deze vreemdsoortige wezens er buitengewoon brutaal en gemeen uit. Blijkbaar hebben ze geen gevoelens; althans wat wij mensen, gevoelens noemen.”


  Aran en Garry waren diep onder de indruk. Ofschoon ze nog nooit een Kryrak hadden gezien, wisten ze er alles van. Immers, de "wijze man uit Orank" had hun destijds van deze geduchte wezens, telepatisch, een duidelijke beschrijving gegeven. En nu, na honderdduizenden jaren waren die Kryraks nu ook op het zonnestelsel Sol doorgedrongen. Hun rijk was dus nog machtiger geworden.


  Garry en Aran lieten Sam er niets van merken, dat zij er meer van wisten dan hij vermoeden kon... Trouwens, op dat ogenblik werd in een snel tempo herhaaldelijk op de deur geklopt. Sam drukte op een knop die zich opzij van zijn schrijftafel bevond en de deur ging dadelijk open. Twee mannen kwamen naar binnen gelopen met in hun midden een geboeide persoon. Zij duwden deze laatste vrij hardhandig voor Sam’s schrijftafel.


  „Wij hebben hem juist betrapt toen hij aanstalten maakte om via de radio de Kryraks een bericht over te seinen,” verklaarde een van de beide mannen. „Hij wou ze verwittigen, dat hier twee vreemdelingen waren aangekomen.”


  „Ach, weer een die in de dienst van de Kryraks staat!” riep Sam op bittere toon. „Je moest je schamen. Poel! Zo je eigen ras ontrouw te worden en aan onze ergste vijanden te verraden. Je bent dus ook een van hun spionnen. Foei! En te denken, dat ik je mijn vertrouwen had geschonken. Een vertrouwen dat je schandelijk misbruikt hebt!”


  Het was Sam aan te zien, dat het hem zwaar viel zo hard iemand te moeten aanpakken. Aran merkte, dat Sam’s verdriet nog sterker was dan zijn toorn. Hij kon zich onmogelijk voorstellen, dat een menselijk wezen zo laag kon vallen.


  „Breng hem naar George! Deze zal hem terechtstellen!”


  De twee mannen knikten en verlieten de kamer met hun gevangene. Poel bood niet de geringste weerstand. Hij wist dat zijn lot bezegeld was en had zich daar blijkbaar bij neergelegd.


  „Sam... kan het werkelijk niet anders? Moet die Poel gedood worden?” vroeg Aran.


  „Het kan heus niet anders!” klonk het antwoord. „Persoonlijk doet het me spijt; maar tegenover spionnen zijn we nu eenmaal verplicht ten strengste op te treden. En nu, stel ik voor, dat u beiden deze nacht in deze woning zou doorbrengen. Ik zal een kamer te uwer beschikking stellen. Morgenvroeg, te vijf uur, wanneer het uitgangsverbod een einde heeft genomen, zal ik me persoonlijk met enkele van mijn mensen naar de plaats begeven waar uw machine landde. Ik zal onderrichtingen geven opdat men ze zo spoedig mogelijk naar hier brengt. Komt u mee, ik toon u waar u deze nacht logeert.”


  Hierop stond Sam recht en verzocht Garry en Aran hem te volgen.


  *


  Garry en Aran waren alleen in hun kamer. Ofschoon ze alle twee zeer moe waren. duurde het zeer lang eer ze konden inslapen.


  Zij dachten gestadig aan hetzelfde: de tijdmachine. Alleen als ze er konden over beschikken, zouden ze in staat zijn de mensen te helpen om het harde juk van de Kryraks af te schudden. Dan zouden ze de hulp kunnen gaan inroepen van de "wijze man uit Orank" en diens kameraden.


  Daarom was er zoveel aan gelegen, die machine ongeschonden terug te vinden. Indien de Kryraks ze vernield hadden, moest men alle hoop laten varen.


  Hoofdstuk 6


  De volgende ochtend, waren Garry en Aran vroeg opgestaan. Onmiddellijk begaven ze zich naar Sam. Deze keek ze verwonderd aan.


  „Goede ochtend, jullie beiden!” begroette hij ze hartelijk. „Voor jullie is het inderdaad een „goede” ochtend, aangezien uw tijdmachine hier geheel ongedeerd is aangekomen!”


  „God zij dank!” Aran ging met een zucht van verlichting zitten. Ook Garry herademde.


  „Ja,” begon Sam opnieuw, „dan moet ik er dus mee afrekenen, dat u zo snel mogelijk naar uw tijd terugkeert. Ik vind het jammer; ik ben in ieder geval blij met u kennis te hebben gemaakt.”


  Hierop nam Aran onmiddellijk het woord en zei vastberaden: „Neen, Sam, mijn vriend en ikzelf keren nog niet terug! Wel integendeel! Want nu kunnen en zullen we u helpen!”


  Sam liet beide handen op de tafel plaat vallen. „Dit is buitengewoon lief van u; maar hoe kunnen jullie ons helpen? Sedert jaren span ik me met mijn eigen mensen in om de Kryraks te verjagen. Maar zonder wapens, is daar geen denken aan. Als ik jullie een goede raad mag geven, dan is het, zo vlug mogelijk naar jouw tijd terug te keren! Daar zullen jullie beslist gelukkiger en veiliger zijn dan hier bij ons!”


  Aran gaf het echter niet op. „Wij geven jullie de stellige zekerheid dat wij jullie met onze tijdmachine het middel aan de hand zullen doen om die akelige Kryraks mores te leren. Met onze machine, zullen wij uit het verleden de wapens halen die jullie nodig hebben en ze jullie leveren.”


  Sam sprong op, alsof hij door een naald gestoken was geworden. „Zou dat werkelijk waar zijn?” vroeg hij twijfelend.


  „Denk niet, dat wij jou iets willen wijsmaken, Sam,” antwoordde Aran. „Wat wij echter nodig hebben, dat is een elektronische rekenmachine die voor ons de juiste gegevens uitrekent die wij voor onze reis naar het jaar 751.006 vóór Christus nodig hebben. Jullie moeten weten dat wij onze vroegere tijdreizen op het goed valle uit hebben gedaan. Maar dit keer willen wij in een bepaalde dag van het jaar 751.006 vóór Christus en op een zeer bepaalde plaats van de aardbol terechtkomen. Wij mogen niet uit het oog verliezen, dat tijdens onze afwezigheid deze aardbol is blijven voortdraaien, wat betekent, dat hij zich niet meer op dezelfde plaats bevindt. Daarom is het, dat wij over een elektronische rekenmachine moeten beschikken. Kan je ons aan zo’n machine helpen, Sam?”


  Deze laatste had de hele tijd aandachtig en verwonderd naar de uiteenzetting van Aran geluisterd.


  Diep ontmoedigd liet hij zich ontvallen: „Neen, met de beste wil van de wereld kan ik jou geen elektronische rekenmachine aan de hand doen. Overigens, wat heeft dat jaar 7510 - of hoe was het weer? - met het hele geval te maken?”


  „Dat zal ik je later wel zeggen, Sam,” zei Aran geruststellend. „Desnoods zullen wij het zonder die elektronische rekenmachine ook wel klaar spelen. Wij, met ons drie zullen het werk van die machine doen. Het enig verschil is, dat wij met drie mensen een uur aan het rekenen zullen moeten blijven om Het resultaat te vinden dat de machine ons in enkele ogenblikken zou hebben gegeven. Sam, waar is mijn tijdmachine?”


  „Hier, vlak voor deze woning. Deze ochtend, zodra wanneer het uitgangsverbod opgeheven was, heb ik ze met een kraanwagen tot hier laten brengen. De machine wordt door Jack en een paar kameraden van hem bewaakt ten einde te beletten dat iemand er aan komt. Hier beneden is er trouwens minder gevaar dan boven.”


  „Inderdaad!” zei Aran die grote haast scheen te hebben en vervolgde: „Sam, wil je asjeblief de buitendeur openen en me buiten laten. Ik zou een klein boekje uit de tijdmachine moeten halen, dat onontbeerlijke gegevens bevat. Wij moeten, wat het ook moge kosten, in het jaar 751.006 vóór Christus terechtkomen.”


  Sam ging op deze wens in en opende de deur. Aran snelde door de gang, ging de woning buiten en haastte zich om bij de tijdmachine te komen welke door zes mannen omringd was. Deze lieten hem bereidwillig door. Vermoedelijk had Sam of Jack ze op de hoogte gebracht.


  Aran rukte de deur open, klom op de machine en stak de hand in een vak links onder het schakelbord. Hij haalde er een klein boekje uit en het was hem of hij de hand op een schat had gelegd. Onmiddellijk sprong hij weer buiten, gooide de metalen deur toe en wisselde enkele woorden met Jack. Daarop verdween hij in de woningdeur, terwijl Jack het nodige deed opdat hij ongehinderd zou mogen doorlopen. Het kwam er immers op aan, zich niet door de een of andere Kryrak te laten verrassen... Van zodra Aran zich weer in het buro bevond, begon hij het kleine boek door te bladeren.


  „Het is een gelukkig toeval, Sam, dat mijn kameraad Garry, destijds in het jaar 751.006 vóór Christus de zonnestand opgetekend heeft,” verklaarde Aran, terwijl hij nog steeds het boekje raadpleegde.


  „Toen we ons in het jaar 2298 in mijn woning bevonden, werd dat opgetekend. Wij waren immers voornemens, zo de omstandigheden er zich toe leenden, de Nerol-bewoners eens terug te gaan opzoeken.


  Ik heb trouwens Jack opdracht gegeven de huidige datum en de huidige stand van de zon op te tekenen. Je hebt er wel niets tegen, dat hij enkele ogenblikken weg blijft, is het niet?”


  „Neen, zeker niet.”


  Aran trok zijn stoel geheel dicht bij de schrijftafel van Sam. „Wij hebben alleen schrijfgerief en papier nodig Sam. Als wij samen aan het rekenen gaan, dan vinden we spoedig de onontbeerlijke gegevens.”


  Sam gaf aan iedereen een blad papier en een potlood. Hijzelf gebruikte zijn vulpen.


  „Uzelf zorgt voor het eerste gedeelte van het werk, Sam,” zei Aran die dan verscheidene cijfers opgaf die Sam vlijtig opschreef. „Zo, dat telt u op! En u Garry neemt het getal waarmee de aardbol op zijn eigen as draait en vermenigvuldigt dit cijfer met de snelheid waarmee hij rond de zon draait. Begrepen?”


  Garry knikte beamend, terwijl Aran zelf ook aan het rekenen ging.


  Garry was het eerst met zijn betrekkelijk gemakkelijke rekeningen klaar en wachtte op de verdere aanwijzingen van zijn vriend.


  Toen Aran dit opmerkte, zei hij: „Garry, het resultaat dat u verkregen heeft vermenigvuldigt u thans met het cijfer van de snelheid waarmee ons ganse zonnestelsel zich door het heelal beweegt. Als u dit cijfer heeft gevonden, dan maakt u het me asjeblief bekend, want ik heb het nodig om het eindresultaat te vinden.” En opnieuw gingen ze duchtig aan het rekenen.


  Na weinige sekonden gaf Sam zijn resultaat op dat door Aran dadelijk werd genoteerd. Toen ook Garry hem zijn resultaat mededeelde, lachte Aran opgelucht en werkte verder.


  Na ongeveer tien minuten nam Aran opnieuw het woord. Terwijl hij de belangrijkste cijfers onderstreepte, liet hij zich ontvallen: „De belangrijkste gegevens zijn thans in ons bezit. Ik zou er trouwens veel prijs op stellen, dat u, Sam, de reis met de tijdmachine zou meemaken. Daar vinden wij wel een plaatsje in voor u.”


  Vervolgens haalde Aran het klein boekje voor de dag dat hij in de tijdmachine had gevonden en schreef op de bladzijde die de datum 751.006 vóór Christus droeg, twee cijfers. Hierop sloeg hij tevreden het boekje toe en legde zijn blad papier op zij.


  Sam aarzelde geen ogenblik alvorens te antwoorden.


  „Ja, natuurlijk, Aran! Ik ga mee! Aanvankelijk stond ik een beetje sceptisch; maar nu voel ik me door het verlangen bezeten in een andere tijd terecht te komen. Bovendien ben ik ten zeerste benieuwd te weten of het u zal lukken in dat voorhistorisch tijdperk wapens te vinden. Laat ons vertrekken!” Sam stond hierop recht.


  Zij gingen naar buiten en liepen naar de tijdmachine.


  *


  Terwijl Aran de deur opende en Sam verzocht in te stappen, vroeg hij aan Jack een klein briefje dat hij in zijn boekje schoof. Eer Aran de deur achter zich sloot, riep Sam naar buiten toe: „Jack, je bent van alles op de hoogte. Handel intussen de lopende zaken af. Ik weet nog niet wanneer ik hier terug zal zijn.”


  Aran’s blik gleed nog eens over de scala en vergeleek de cijfers ervan met de cijfers die in zijn boek stonden. Nadat hij vastgesteld had, dat alles klopte, zette hij het boek in het vak terug waar het altijd lag. Dan drukte hij op twee plastiek knoppen.


  Een dichte nevelsluier omringde de machine en werd na een fraktie van een sekonde dichter. Onmiddellijk daarop was de nevel geheel verdwenen en de plaats waar de machine had gestaan — was leeg. Hun reis door ruimte en tijd was begonnen.


  *


  Benieuwd om te weten of ze werkelijk de dag hadden bereikt die ze hadden willen bereiken, opende Garry de deur. Hij keek verbaasd toen hij buiten kwam. De tijdmachine van Aran was op dezelfde bergtop geland waar hij enkele weken (of waren het slechts dagen?) geleden met zijn eigen machine had gestaan. Ze stond echter wat dichter bij het smalle bergpad.


  Garry glimlachte.


  *


  De tijdmachine van Aran was dan toch later aangekomen. De aarde was intussen blijven draaien. Ofschoon Aran de draai bewegingen mee had gerekend, moest hij zich toch hebben vergist. Wellicht was het beter zo. Had Aran de juiste dag bereikt, waarop de machine van zijn vriend was geland, dan zou hij vast en zeker op de onbruikbare tijdmachine van Garry zijn gebotst, die enkele minuten te voren door de sauriërs haast kapot gestampt was geworden. Maar zo bevond zich nu Garry’s tijdmachine in het jaar 2298 en dan nog wel, veilig in de woning van Aran.


  Garry werd in zijn bespiegelingen onderbroken, toen Aran uit de machine kwam. Achter deze laatste stond Sam.


  De eerste blik van Aran ging naar de verder gelegen rotsblokken waarop hij de toppen van verscheidene ruimteschepen merkte. Er waren er vijf.


  Verbaasd, schudde hij het hoofd en ging een stap achteruit om een blik in de tijdmachine te werpen.


  „Dat is toch vreemd,” mompelde hij, „wij moeten iewat later zijn aangekomen. Waarschijnlijk werd de scala niet precies genoeg gezet. Toen wij destijds hier waren, bevond er zich maar een enkel ruimteschip in de buurt. Later waren er vier. Doch drie daarvan vertrokken opnieuw en een enkel bleef achter. Het was het schip van Beoeb. In geen geval zijn er ooit vijf geweest.”


  Bezorgd, raadpleegde hij opnieuw de scala. Ja hier was de fout. De wijzer die op het cijfer 751.006 stond, week lichtjes van dit cijfer af. Garry was niet voldoende precies te werk gegaan.


  Aran kwam opnieuw de kabine buiten.


  „Kom,” zei hij, „laten we Beoeb en de wijze man van Orank gaan opzoeken.”


  Sam die nog geen stap had verzet, keek verbaasd rondom zich. Hij had zich nog geen rekenschap gegeven van wat er hier omging. Hij kon gewoon niet geloven, dat hij zich in het jaar 751.006 bevond.


  Toen Aran Sam teken deed hem te volgen, gehoorzaamde hij als in een droom. Garry kwam achteraan. Langzaam liepen ze het bergpad af.


  Op enkele honderden meter afstand, stonden de reusachtige ruimteschepen van de Nerol-bewoners. Tien schepen waren er. Daarnaast lagen lange gebouwen die er bijna nietig uitzagen. De buitenwanden ervan en de zilverkleurige scheepswanden schitterden in de zon.


  In de schaduw die het dichtsbij gelegen ruimteschip wierp, bemerkte Aran verscheidene personen. Deze hadden blijkbaar niemand zien aankomen.


  Een tiende van een sekonde later, werd hij gewaar, dat hij zich vergist had. Want in zijn brein had hij de "stem" van „de oude van Orank” duidelijk opgevangen.


  „Aha - mijne vrienden! Uw belofte heeft u voorwaar vlug nagekomen. Wij heten u welkom!”


  Volledig uit zijn lood geslagen, keek Sam afwisselend naar Aran en naar Garry.


  „Wat was dat eigenlijk?” fluisterde hij. „Heeft u dat ook gehoord?”


  „Natuurlijk, Sam,” zei Garry geruststellend. „Maar men heeft wat tijd nodig om hieraan te wennen. Er is trouwens geen andere mogelijkheid om zich met de Nerol bewoners te onderhouden. Zij verstaan immers onze taal niet en wijzelf kennen de hunne niet. Gelukkig is er een onder hen die de gave der telepatie bezit. Er blijft ons dus niets anders over dan met die mensen "telepatisch" van gedachten te wisselen. Dit moet u niet afschrikken. In de grond is dit zelfs zeer normaal.”


  Intussen waren ze het ruimteschip voldoende genaderd om de gezichten van de zich daar bevindende Nerol-bewoners te kunnen onderscheiden. Daar stonden onder meer de wijze man van Orank en Beoeb. de anderen hadden Garry en Aran nog nooit gezien.


  De ontmoeting was zeer hartelijk, ofschoon drie van de Nerol-burgers er niet veel van snapten, en alleen wisten welke de bedoelingen van de drie onbekenden waren.


  De oude van Orank begon op zijn manier het gesprek. „Welnu, welk is het doel van uw reis naar hier?”


  Garry antwoordde in gedachten: „Stel u even voor waarom wij eigenlijk naar hier zijn gekomen! Wij willen uwe hulp inroepen om tegen de Kryraks te strijden.”


  Aran, Sam en Garry staarden plots naar de oude van Orank die een zeer bezorgd gezicht had getrokken. Dan deelde deze laatste telepatisch mede: „Het moet dus zijn dat de Kryraks u bedreigen! Na meer dan een miljoen jaar zijn ze waarachtig ook in dat zonnestelsel gedrongen en hebben er de aarde bezet. En nu zouden wij u onze hulp moeten bieden. Maar hoe?”


  Aanvankelijk was Garry door deze verklaring verrast geweest; doch spoedig kwam hem te binnen, dat de oude, wijze man in zijn eigen gedachten vermocht te lezen.


  Hierop begon Aran over het lijden van de mensen van de zesendertigste eeuw omstandig te vertellen. Hij had het over de wreedheid van de bezetters en wees erop, dat de mensen van de zesendertigste eeuw dringend wapens nodig hadden om het tegen de Kryraks te kunnen opnemen.


  De wijze man dacht eerst enkele ogenblikken na en zijn eerste reaktie was weinig bemoedigend: „Wat kunnen we voor u doen? Het zou ons gemakkelijk vallen u enkele honderden handstraalwapens te leveren, maar dit zou geen zin hebben. Daarmee zou u weliswaar enkele Kryraks doden, doch dit zou aan uw toestand niets veranderen. Wel integendeel. Wat u ontbreekt, dat zijn ruimteschepen.”


  „Ruimteschepen!” herhaalde Aran.


  „Voor ruimteschepen heb ik geen plaats in mijn tijdmachine. Ik geloof, dat wij met die handstraalwapens genoegen zullen moeten nemen.”


  Nu kwam Garry aan het woord: „Aran, ik heb een idee. Het is slechts een proefneming, maar wij moeten die wagen. Wat zou u ervan denken, dat wij de tijdmachine met een der ruimteschepen van de Nerol bewoners zouden koppelen? Wij zouden de toestellen van de tijdmachine in zo’n ruimteschip kunnen monteren.”


  Aran floot zachtjes door de tanden.


  „Dat is een prachtige inval, Garry. Ik denk wel dat zoiets zou lukken.”


  De wijze van Orank wachtte enkele ogenblikken alvorens zich over dit plan uit te spreken. Dan reageerde hij: „Ik vind dit inderdaad een prachtige oplossing. Ja, het lijkt me nu wel, dat wij u werkelijk zullen kunnen helpen. Luistert u goed. Ik zorg ervoor, dat men het reusachtig moederschip waarmee wij door het heelal naar hier kwamen, te uwer beschikking stelt. Dit reuzeschip heeft niet minder dan twintig straalkanonnen van zeer groot kaliber aan boord. Bovendien kan men in zo’n schip driehonderd normale ruimteschepen bergen waarvan enkele eveneens met een straalkanon zijn uitgerust. Ik kan u echter niet beloven, dat men u, nog op de koop toe, enkele gewone ruimteschepen zal kunnen meegeven. Zo niet, dan zal u zich met het mammoetschip moeten tevreden stellen. Hoe dan ook, zelfs met twintig straalkanonnen is het nog een groot vraagstuk, tegen de Kryraks oorlog te voeren.”


  Sam schudde het hoofd. „Neen zo’n vraagstuk zou dat niet zijn. Laten we immers niet uit het oog verliezen, dat wij het voordeel van de verrassing hebben. De Kryraks voelen zich volledig veilig. Zij weten met zekerheid dat wij geen wapens bezitten. Als wij dus tot de aanval overgaan. dan zullen ze daar allerminst op voorbereid zijn en dit zal voor ons een geweldig voordeel zijn.”


  De oude man van Orank wendde zich tot Beoeb die tot dan toe zwijgend had geluisterd. Ofschoon hij de woorden die Aran, Garry en Sam onder elkaar hadden gewisseld, niet verstaan had, wist hij precies wat ze gezegd hadden. Dit was aan de telepatische gave van de wijze man te danken geweest. Want terwijl de drie vreemdelingen met elkaar spraken, had hij voor zijn eigen Nerol-medeburgers de woorden door deze vreemdelingen uitgesproken, onmiddellijk vertaald.


  Op de vraag van de wijze man, of het mogelijk was Garry en zijn twee vrienden het moederschip af te staan, antwoordde Beoeb: „Dat spreekt vanzelf. Ik stel voor, hun nog honderd van onze gewone ruimteschepen te geven. Zij zelf zullen echter voor piloten moeten zorgen, want ik twijfel er ten zeerste aan, dat onze mensen nog iets met de Kryraks willen te maken hebben.”


  De oude van Orank bracht de drie vreemdelingen op de hoogte van het antwoord van Beoeb, en lichtte dit antwoord toe: „Dit betekent, dat u nog tenminste tweehonderd man uit uw eigen tijd moet gaan halen. Immers. Beoeb heeft beloofd u nog honderd eenvoudige ruimteschepen toe te vertrouwen en voor ieder van die schepen is er een tweekoppige bemanning nodig. Een der mannen moet aan het stuur en de andere moet de straalkanonnen bedienen. Zonder die tweehonderd man kan u het onmogelijk klaarspelen. Eens zover, zullen wij in enkele uren tijd deze mensen met het maneuvreren der instrumenten vertrouwd maken. Onze ruimteschepen zijn betrekkelijk gemakkelijk te hanteren. Gaat u met dit voorstel akkoord?”


  „Wij moeten u van harte bedanken,” zei Aran die door dit grootmoedig aanbod diep ontroerd was. „Ik zal naar het jaar 3567 terugkeren en daar vrienden halen die tot piloten van de ruimteschepen opgeleid zullen worden. Wij moeten nu nog een nauwkeurig programma voorbereiden ten einde geen onaangename verrassingen op te lopen. Ik keer nu terug en zal telkens drie man naar hier brengen. Meer gaat niet. Ik zal dus voor een soort pendeldienst zorgen tot op het ogenblik, dat wij over de nodige tweehonderd man beschikken. Na een periode van training, zullen wij de toestellen die zich in de tijdmachine bevinden op het moederschip monteren. Hoeveel bemanningsleden zijn er voor dit reuzeschip wel nodig?”


  „Ik zou voorstellen, dat u voor dit schip een bemanning van twee en twintig personen zou voorzien,” antwoordde de wijze man telepatisch. „Een man moet het schip besturen, een andere zal, voor zover ik erover kan oordelen, volstaan voor de toestellen van de tijdmachine. Voor het bedienen van de 20 straalkanonnen is er een man per kanon nodig. Verdere inlichtingen geef ik u op tijd en stond. Hoofdzaak nu is, dat u uw mensen naar hier voert... Beoeb...” En zich tot deze laatste richtend: „Het zou aanbeveling verdienen, dat je met de raket-glijmachine bestendig in de nabijheid van de bergtop zou staan waar de tijdmachine is. Telkens wanneer onze vriend met enkele mensen terugkeert, kan je die dan onmiddellijk naar hier voeren. Dit is weer zoveel tijd gewonnen.”


  Beoeb knikte beamend en stond recht. Vervolgens verdween hij achter het ruimteschip.


  „Maakt u zich klaar, Aran,” luidde nu het telepatisch bevel van de wijze man.


  „Ik vermoed, dat Beoeb u met de raket-glijmachine tot uw tijdmachine zal voeren. Hij zal overigens op uw terugkeer ter plaatse blijven wachten. Zo zal die pendeldienst waar ik het zoeven over had, perfekt kunnen werken. Ik heb trouwens al uitgerekend, dat u tenminste zeventig reizen zal moeten doen.”


  Aran glimlachte.


  „Zo erg is dat niet. In de grond een kleinigheid! Ik zorg ervoor geen enkele minuut te verliezen. Nochtans zal ik mijn machine zorgvuldig op de zonnestand van het huidig ogenblik moeten zetten. Ik zou voor geen geld van de wereld hier op een ogenblik aankomen waarop u nog geen idee heeft van al hetgeen ik u in de loop van de laatste minuten heb verteld.”


  Garry en Sam barstten in een luidruchtige lach uit. Ook de oude, wijze man moest meesmuilen.


  Nu kwam van achter het ruimteschip de raket-glijmachine aan, door Beoeb bestuurd, die zowat een meter boven de grond, vlak voor Aran stopte. Deze laatste stapte onmiddellijk in, na zijn twee vrienden „tot straks!” te hebben toegeroepen.


  Spoedig daarop landde de glijmachine op de bergtop, naast de tijdmachine.


  Zonder een sekonde te verliezen, besteeg Aran de tijdmachine en maakte er werk van, de zetel waarop Garry gewoonlijk zat, los te maken. Hij slaagde er spoedig in en plaatste dan de gedemonteerde zitting tegen de bergwand. Vervolgens staarde hij naar de hemel om de zonnestand op te nemen. De zon stond al ver naar het zuiden en hoog aan de hemel.


  Aran keerde naar de tijdmachine terug. Hij haalde het kleine boekje te voorschijn met het briefje waarop verscheidene cijfers waren opgetekend en zette het boekje naast zijn scala. De door Jack neergeschreven zonnestand wijzigde Aran lichtjes. Hij wilde een fraktie van een sekonde later aankomen dan het ogenblik waarop hij het jaar 3567 had verlaten. Volgens de zonnestand door Jack opgetekend, zou hij echter een kwartier TE VOREN zijn aangekomen.


  Na een laatste keurende blik op zijn instrumenten te hebben geworpen, drukte Aran achtereenvolgens op twee plastiek knoppen...


  Hoofdstuk 7


  Jack stond juist op het punt, naar huis toe te gaan, toen de lust hem bekroop, zich nog eens om te keren. Plots zette hij grote ogen op.


  Het plein achter hem was weer in een dichte, ondoordringbare nevel gedompeld!


  Onmiddellijk daarop verdween de nevel en voor hem stond de tijdmachine!


  De kameraden van Jack die in de buurt waren gebleven, keek even verbaasd als hijzelf naar het toestel.


  Natuurlijk, dachten ze, funktioneerde dat ding niet!


  Op dat ogenblik werd de deur van de machine open geduwd en Aran kwam naar buiten. Hij groette Jack en zijn vrienden en verzocht ze, de machine te bewaken tot hij terug zou zijn. Zich vervolgens tot Jack wendend die zijn verbazing nog niet te boven was gekomen, zei hij: „Kom mee. Jack, ik moet absoluut een onderhoud van enkele minuten met u alleen hebben. Er is haast bij en het is uiterst belangrijk.”


  Zwijgend gaf Jack aan dit verzoek gevolg en spoedig geraakten ze in de werkkamer van Sam. Jack nam achter de zware schrijftafel plaats en drukte op een knop met het gevolg dat de metalen deur toeviel.


  „Wel, wat is er nu aan de hand?” vroeg hij.


  Kort en zakelijk bracht Aran verslag uit over de stand van zaken. Na enkele minuten was Jack volledig op de hoogte.


  „En nu ligt het nog alleen aan u Jack,” besloot Aran.


  „Wij moeten dadelijk over tweehonderdtwintig mannen beschikken die in alle opzichten vertrouwbaar zijn. De Nerol-burgers bieden ons een enige kans en we moeten er naar grijpen! Zo’n kans krijgen de mensen van de zesendertigste eeuw wel nooit meer! Wat is uw antwoord. Jack? Zijt u en uw vrienden bereid iets te wagen om het hatelijk juk van de Kryraks eindelijk af te schudden? Zo ja, dan moet u zonder één sekonde te verliezen, de nodige maatregelen treffen.”


  Zonder zelfs een antwoord te geven of een nieuwe vraag te stellen, greep Jack naar de telefoon. Gauw vormde hij een paar nummers.


  „Hier de centrale. Hier de plaatsvervanger en gevolmachtigde van Sad... Ja, George, luister goed! Bezorg me zo spoedig mogelijk 219 man. Later, wanneer je langs komt, geef ik je wel de nodige uitleg... Ja, je moet ze allemaal naar hier doen komen... Goed, binnen tien minuten kan ik dus de eerste vijftig verwachten... In orde. Dank u, George!”


  Pas had Jack de hoorn op de haak gegooid of Aran vroeg: „Jack... waarom heeft u slechts 219 man besteld? Ik had toch uitdrukkelijk het getal 220 opgegeven.”


  „Aran, u mag toch niet vergeten dat ikzelf meedoe. Ik ben de 220ste man!”


  „Het is okay! Trouwens, Jack, wij kunnen nu al naar buiten gaan. Zodra wanneer de eersten aankomen, zal ik ze naar het jaar 751.006 vóór Christus voeren. Uzelf, Jack moet intussen hier blijven. Ik zal u pas met de laatste reis meenemen.”


  Zwijgend liepen ze verder, tot ze voor de tweede deur kwamen te staan. Dan begon Aran opnieuw: „Heeft u er iets op tegen, Jack, dat ik reeds nu vertrek. Naast de tijdmachine staan toch al zes man op wacht. Ik kan gerust met hen beginnen. Akkoord?”


  „Akkoord! Maar ik heb George gevraagd me 219 man te bezorgen. Het ware beter af te wachten tot hij ze ons heeft gestuurd. Ha, daar heeft u al zijn wagen!”


  Aran volgde de uitgestrekte hand van Jack en keek naar de lange straat die zich voor hen uitstrekte. Vanuit die richting kwam een uiterst moderne vrachtwagen aangereden die geruisloos op een meter afstand van hen stopte. Al de inzittenden stapten onmiddellijk uit. De bestuurder ging naar Jack toe.


  „Zo, Jack, hier zijn de eerste vijftig. Binnen ongeveer een kwartier zal het me mogelijk zijn jou nog eens hetzelfde getal mannen te sturen. Wil je me zeggen wat er aan de hand is?”


  „Nog een klein ogenblik geduld, George,” antwoordde Jack. „Dadelijk vertel ik jou alles.”


  Hierop ging hij voor de wachtende groep staan en zei: „Luister nu eens goed, jongens. Jullie ziet hier voor je ogen een eenvoudige machine. Drie van jullie gaan telkens in die machine stijgen. Aran - en hij wees naar de onbekende die naast hem stond - zal jullie ter bestemming brengen. Stel alsjeblief thans geen vragen over het hoe, het waarom en het wanneer. Op tijd en stond zal jullie de nodige uitleg door Sam persoonlijk worden verstrekt. Goed begrepen? En nu stijgen de eerste drie in de machine!”


  Aran had intussen reeds op het instrumentenbord de nodige gegevens van het jaar 751.006 vóór Christus verwerkt. Hij wachtte tot de drie mannen in de enge kabine plaats hadden genomen en sloot dan de deur.


  Gauw drukte hij op de knoppen...


  Toen hij de deur weer open deed, kwamen er hete zonnestralen de kabine binnen. Verbaasd, kwamen de mannen buiten.


  „Daar!” Aran wees naar de wachtende raket-glijmachine, terwijl hij met de andere hand aan de tijdscala draaide. „Deze glijmachine is voor jullie bestemd. Ze zal jullie bij Sam brengen!”


  De mannen gingen zwijgend naar de glijmachine toe. Toen ze erin zaten, gleed Beoeb ermee weg.


  Op dat ogenblik had Aran reeds opnieuw zijn tijdscala in orde gebracht en zette de machine in beweging...


  Voor de ogen van Jack was de nevel pas verdwenen of daar verscheen hij opnieuw. Het tiende van een sekonde later, had die nevel de vorm van Aran’s machine gekregen. Drie mannen stegen in de machine en weg waren ze...


  Aran kwam juist in het jaar 751.006 aan, toen de eerste drie mannen die hij ter bestemming had gebracht, in de raket-glijmachine van Beoeb verdwenen.


  „Wacht hier een ogenblikje,” zei Aran tot de drie mannen die uit zijn tijdmachine waren gestegen. „Binnen enkele sekonden worden jullie naar Sam gebracht.”


  En terwijl hij dit zei, zette hij zijn tijdscala alweer op het jaar 3567. Hij had zich voorgenomen, bij elke reis de zonnestand zeer lichtjes te veranderen. Het was om er het verstand bij te verliezen, telkens in dezelfde sekonde in het jaar 3567 terug te keren wanneer men reeds opnieuw in het jaar 751.006 vóór Christus vertrok. Het vervoer van de mensen die hij in dat laatste jaar moest brengen, duurde in werkelijkheid verscheidenen uren. Welnu, met zijn tijdmachine had hij hiervoor nauwelijks het tiende van een sekonde nodig.


  Om er gek van te worden! Daarom was het beter, iedere keer de zonnestand een beetje te wijzigen. Zo was het mogelijk, de mannen werkelijk achtereenvolgens af te halen. Alleen door zo te werk te gaan, verliepen er tussen elke heen- en weerreis werkelijk verscheidene minuten...


  Precies 74 keren maakte Aran die tijdreis tussen de twee tijdperken.


  Na de 74e reis, had hij de nodige 220 man bij de Nerol-burgers gebracht. Nu was de wijze man van Orank ermee bezig, zijn nieuwe leerlingen het hanteren van de Nerolische ruimteschepen telepatisch aan te leren. Ook Aran volgde deze lessen. Het duurde niet lang of de 220 mensen waren in staat de Nerolische ruimteschepen te bedienen. Om de zaak te vergemakkelijken, had Beoeb uit een van de ruimteschepen een glazen miniatuurkopie van een Nerolisch ruimteschip gehaald. Het eenvoudigste was ongetwijfeld de bediening van de straalkanonnen; daarom ook werd dit probleem door de oude, wijze man slechts vluchtig behandeld. Zeer snel hadden zijn leerlingen hem begrepen.


  Tijdens de kursus had Beoeb zich met zijn markonist Goor in verbinding gesteld. Hij gaf hem bevel, zich tot de verscheidene Nerolische volksgroepen te wenden met de opdracht, naar gelang hun belangrijkheid een bepaald aantal ruimteschepen naar hier te brengen.


  Goor voerde dit bevel onmiddellijk uit.


  De onzichtbare radiogolven raasden met de snelheid van het licht over de aardbol. Verscheidene keren veranderde Goor van golflengte om zekere Nerolische volksgroepen te bereiken die hem anders niet zouden gehoord hebben. En van elke volksgroep eiste hij het aantal ruimteschepen door Beoeb voor deze groep vastgesteld.


  De eigen groep kon vijf schepen missen.


  Nadat de wijze man van Orank met zijn kursus klaar was, deed hij Aran teken even bij hem te komen.


  „Nu ga ik Beoeb bevel geven, ervoor te zorgen, dat de tijdmachine in het moederschip wordt gezet. Eens zover, kan u met het plaatsen van de toestellen van de tijdmachine in het reuzeschip beginnen.”


  De gedachten van de oude man straalden vervolgens door de zware wanden van het moederschip en bereikten Beoeb die naast zijn markonist Goor stond en op de antwoorden van de Nerolische volksgroepen wachtte.


  „Beoeb - ik wou erop wijzen, dat je thans de tijdmachine kan afhalen. Wanneer deze in het ruimteschip geborgen is, laat je het me weten opdat ik er naartoe zou kunnen gaan. Ik zou er prijs op stellen, erbij te zijn, wanneer onze twee vrienden hun tijdmachine in het schip monteren. Overigens, mijn aanwezigheid is eveneens gewenst om als tolk tussen jou en Aran en Garry op te treden.”


  „Dit zal gebeuren, wijze man van Orank,” antwoordde Beoeb, ofschoon het hem bekend was, dat deze laatste hem niet horen kon. Maar Beoeb wist tevens, dat de wijze man in zijn gedachten lezen kon. Toch had hij het nooit kunnen verleren, bij dergelijke gesprekken zeer luid te spreken.


  Samen met zijn markonist Goor, begaf Beoeb zich naar het ruimteschip. Ieder van hen steeg in een raket-glijmachine welke geruisloos naar de bergtop vloog waar het schip zich bevond.


  Toen de twee glijmachines de bergtop hadden bereikt, gebeurde er iets vreemds. Bijna tegelijkertijd schoten uit de beide machines drie lichtrode stralenbundels die zich aan de buitenwanden van de tijdmachine als het ware vastzogen.


  Meteen gingen de glijmachines een weinig de hoogte in en dit deed ook de tijdmachine!


  Gekoncentreerde magnetische kracht die uit de glijmachines kwam, hield de zware tijdmachine in haar greep zodat eerstgenoemde machines de tijdmachine meesleurden naar de bergtop waarop het reuzeschip stond. Op een bepaald ogenblik schoven Goor en Beoeb hun stuurstok wat op zij en veranderden van richting. Zo vlogen ze recht op het ruimteschip toe, dat zich aan het uiteinde van het landingsterrein bevond.


  Beoeb leunde uit de koepel en riep enkele Nerol-burgers, die zich daar naast het ruimteschip bevonden, iets toe. Zij waren met hun vier. Met veel ijver en alsof ze katten waren, klommen ze achter elkaar de stalen ladder op en verdwenen in de romp van het schip. Nauwelijks een minuut later, viel van het midden van het schip een metalen plaat naar beneden en een sterk metalen voetstuk kwam door de opening te voorschijn.


  Beoeb en Goor gingen met hun raket-glijmachines weer enkele meters hoger.


  Zo brachten ze de tijdmachine van Aran op dezelfde hoogte als het metalen voetstuk. Dan lieten ze hun glijmachines opnieuw wat dalen, derwijze dat de tijdmachine op het voetstuk een stevige stut vond.


  De lichtrode, magnetische stralen verdwenen. Het metalen voetstuk gleed met zijn last in de romp van het ruimteschip terug. Het luik viel weer toe. De twee raket-glijmachines stegen loodrecht in de lucht, vlogen dan boven de ruimteschepen om ten slotte te verdwijnen.


  De wijze man van Orank alsmede Aran, Garry, Sam en de overige 220 aanwezigen hadden dit alles met grote belangstelling gevolgd. Nu wendde zich de wijze man van Orank tot Aran.


  „Beoeb zal ons nu met dit ruimteschip uit de dampkring die de aarde omgeeft brengen en tot het moederschip voeren. Jullie anderen...” en de wijze man keerde het hoofd opzij en keek naar de groep mensen die zoals hijzelf op de grond stonden, „...jullie zullen wachten tot de honderd ruimteschepen hier aangekomen zijn. In elk van die schepen zullen twee personen stijgen. Eens zover, zullen er precies twintig personen hier overblijven die met een speciaal schip in het moederschip zullen gebracht worden. Ik dring erop aan, dat dit programma zorgvuldig en precies uitgevoerd wordt. Ikzelf zal gedurende de eerstkomende uren hier niet aanwezig zijn. Maar mocht dit nodig blijken, dan denk ik wel, dat Sam jullie de nodige onderrichtingen zal kunnen geven.”


  *


  Garry keek op het televisiescherm.


  De oppervlakte der aarde kwam steeds verder onder hen te staan. Ofschoon het Nerolisch ruimteschip nog steeds onder de invloed van de aardse zwaartekracht was, werd men geen onaangename drukking gewaar. Deze was trouwens geneutraliseerd door speciale toestellen in het schip gemonteerd.


  De wijze man van Orank en Aran zaten nog steeds op hun ligstoel. Aran keek, in gepeinzen verzonken, naar de zoldering.


  „Garry,” zei hij plots, „ik begin sterk te vrezen, dat het met ons plan om de tijdmachine met het Nerolisch moederschip te koppelen, niet helemaal in orde is! En hoe meer ik erover nadenk, hoe minder ook ik aan de degelijkheid van dit plan moet gaan geloven!” Dan keerde Aran het hoofd om en staarde ontmoedigd zijn vriend aan. „Ja, Garry, het lijkt me een hopeloze onderneming te zijn. Het gaat toch niet op, onze tijdmachine zo te overladen. Het is precies of je een lift die een draagkracht van 1.000 kgr heeft zou willen gebruiken om lasten te dragen die tien- of vijftig maal zwaarder zijn. Je kan het onmogelijke niet verlangen. Daarom zal onze tijdmachine nooit in staat zijn een zo geweldig ding als dat moederschip door ruimte en tijd te vervoeren! De kracht die deze tijdmachine vermag te ontwikkelen reikt voor zoiets niet! Wat ons ontbreekt, dat zijn eigenlijk akkumulatoren die de energie ophopen en deze, naarmate we ze nodig hebben, door gans het ruimteschip verdelen kunnen. Dit ware, naar mijn vaste overtuiging, de enige deugdelijke oplossing. Maar waar vinden wij deze akkumulatoren?”


  En zie! Reeds voordat Garry hierop kon antwoorden, werden beide vrienden de stem van de wijze man van Orank in hun brein gewaar.


  „Ook voor dit probleem vinden we een oplossing! Uit de uiteenzetting van Aran heb ik kunnen afleiden dat wij in ons schip over iets beschikken dat van dezelfde aard is als de akkumulatoren waar hij het over had... Van zodra wij ons in het moederschip bevinden, zal Beoeb zich met die kwestie bezighouden. Overigens, nog terwijl Aran aan het spreken was, heb ik hem telepatisch verwittigd.”


  Intussen was Beoeb met het ruimteschip het moederschip naderbij gekomen en vloog nu al veel minder snel.


  Toen de afstand tussen de twee gevaarten nog ongeveer honderd meter bedroeg, viel in het ruimteschip plots een luik open.


  Loodrecht steeg Beoeb in de donkere opening. Sterke stalen trossen omvatten de slanke romp van het schip en brachten het tot staan. De schacht die zich zoeven automatisch geopend had, viel weer toe. Meteen bevonden ze zich in het moederschip.


  Nu opende Beoeb de deur waardoor de inzittenden het ruimteschip konden verlaten.


  Op Aran leunend, kwam de wijze man van Orank naar buiten. Zij liepen een smal bruggetje op dat tot een deur leidde. Nog eer ze er voor stonden, ging deze open. Dit had Beoeb gedaan die reeds enkele minuten vroeger over het bruggetje was gegaan. Samen traden ze een gang binnen.


  Beoeb liep vooraan, Garry achteraan.


  Dan kwamen ze in een vertrek dat niets anders bleek te zijn dan een stuurmanskabine. Deze had de vorm van een reusachtige halve bol. In de wanden waren allerhande technische toestellen aangebracht. In het midden stond een geweldig schakelbord met rechts en links telkens tien televisieschermen die ieder een gemiddelde oppervlakte van drie vierkante meter hadden. Vóór ieder televisiescherm was er een klein schakelbord met verscheidene plastiek knoppen. En vóór elk van die kleine schakelborden stond er een stoel zonder leuning.


  Garry, Aran, de wijze man van Orank en Beoeb naderden de wand en de wijze man ging zitten. Garry was het al opgevallen, dat de televisieschermen door middel van fijne zilveren strepen in kleine vierkantjes waren verdeeld.


  Beoeb had het vertrek verlaten na eerst de wijze man te hebben verzocht ervoor te zorgen dat de tijdmachine naar hier zou worden gebracht.


  De wijze man van Orank gaf dan uitleg over het bedienen van het geweldig Nerolisch moederschip en had het onder meer over de twintig televisieschermen.


  „Elk van deze schermen toont een bepaald gedeelte van de heelalruimte. Bovendien is elk televisiescherm in vijftig vakjes verdeeld. Komt het dan tot een strijd met een vreemd ras en verschijnt er in een van deze vakken een vijandelijk oorlogsschip, dan moet de man die voor het scherm zit, enkel op die witte knop drukken en de kracht welke de straalkanonnen uitzendt zal automatisch het vreemde schip treffen. Wat nu de piloot van dit mammoetschip betreft, hij richt zich naar dit televisiescherm hier.” De wijze man van Orank boog zich wat naar voren en drukte met zijn rechtse wijsvinger op een doorzichtige toets. In het middenste gedeelte van de ruimte, daar waar zich het schakelbord van de piloot bevond, schoven twee metalen platen welke ten hoogste een millimeter dik waren, opzij en een sterk gewelfd scherm van ongeveer vijf meter op drie werd zichtbaar.


  „Dit is het kontrolescherm voor de piloot,” zette de wijze man van Orank verder telepatisch uiteen. „Wanneer het werkt, toont het een deel van de heelal ruimte in drie afmetingen. Het vervaardigen van dit scherm is de laatste prestatie geweest van de Nerolische technici vóór we deze planeet verlieten.”


  Hier werd de wijze man onderbroken doordat achter hem een metalen plaat opzij werd geschoven. In de opening welke plots was ontstaan verscheen een plat, langwerpig voertuig met honderden kleine raderen. En op het draagvlak van dit voertuig bevond zich de tijdmachine van Aran. Zij werd naar voren gebracht.


  Helemaal aan het einde van deze eigenaardige vrachtwagen, zat Beoeb met drie andere Nerol-burgers die Garry noch Aran tot hiertoe ooit hadden gezien. Beoeb die aan het stuur van dat soort vrachtwagen zat, bracht deze door een behendig maneuver vlak tegen de wand van het vertrek, en wel zó dat de tijdmachine zich precies naast het laatste televisiescherm bevond.


  Beoeb steeg uit het voertuig en ging naar Aran toe. In de handen hield hij drie verschillende klossen die gemiddeld dertig centimeter groot waren. Opvallend was, dat, te oordelen naar de manier waarop Beoeb deze voorwerpen droeg, zij ondanks hun omvang, vrij licht schenen te zijn.


  Beoeb toonde de drie klossen aan Aran.


  „Dit zijn drie klossen die in staat zijn energie op te hopen en op het gewenste ogenblik weer af te staan,” legde de wijze man uit. „Een van die klossen heeft nog een andere taak... Van zodra zij voldoende energie opgehoopt heeft, geeft ze die automatisch aan een andere klos over.


  Dit is bij de andere twee niet het geval, want deze klossen hopen weliswaar energie op, maar geven ze slechts af als men ze aftapt — Ik geloof, dat eerstgenoemde klos die automatisch energie levert, voor u de meest geschikte is, althans te oordelen naar Aran’s woorden. Want alleen met zo’n klos zal het mogelijk zijn, het ganse ruimteschip van de nodige energie te voorzien. En door de klossen op vrij grote afstand van elkaar in het reuzeschip te plaatsen en ze met elkaar te verbinden, meen ik wel dat het mogelijk zal zijn, dit geweldig gevaarte in een andere tijd te brengen. Ik stel voor, de klossen op een afstand van honderd meter van elkaar te plaatsen. Dit moederschip hier is vijftienhonderd meter lang en vijfhonderd meter breed. Dit betekent vijftien klossen aan de ene kant en vijftien klossen aan de andere en dan nog eens vijf voor de breedte van het schip. Noteer dit, Beoeb.” Dan wendde de wijze man van Orank zich tot de aanwezige Nerol-burgers: „Hoeveel van die klossen zijn er op dit schip?”


  „Van elk soort negentig,” antwoordde Beoeb.


  Opnieuw richtte de wijze man zich telepatisch tot Garry, Aran en Sam.


  „Het is dus in orde. Beoeb zal ervoor zorgen, dat de klossen zo spoedig mogelijk geplaatst worden.”


  Thans was het Garry, die tot dan toe gezwegen had, om het woord te nemen.


  „Gaarne wou ik u nu een vraag stellen, wijze man van Orank. Toen Beoeb dit ruimteschip hier bereikte, kwam er in het schip een opening waardoor de raket-glijmachines waarin wij zaten, door dit moederschip werden opgenomen. Deze opening werd onmiddellijk daarna weer afgesloten. Hoe krijgen wij ze open om er de kleinere ruimteschepen door te laten? Dit is van zeer groot belang, want komt het tot een gevecht met de Kryraks, dan moeten wij in staat zijn deze schepen eveneens in de strijd te werpen. Anders zou hun aanwezigheid hier niet van het minste nut zijn.”


  „Zeer juist gezien!” stelde de wijze man van Orank vast. „Ik had vergeten het u te zeggen. Het is anders zeer eenvoudig. Het is u bekend, dat wanneer de machines in beweging worden gebracht, fijne trillingen ontstaan. Welnu, deze volstaan om het elektromagnetische veld dat zich boven de openingskleppen bevindt, te storen. Zo vallen dan deze kleppen open. Het is door deze opening, dat de kleinere ruimteschepen in- of uitgaan. U weet ook, dat pas dertig sekonden nadat op de startknop wordt gedrukt, de drijfkracht zijn maximum bereikt. Eer het zover is. bevindt zich echter het ruimteschip reeds in de vrije ruimte. Een gelijkaardig verschijnsel doet zich voor wanneer het" ruimteschip het moederschip nadert. Ook naar buiten is een fijn elektromagnetisch scherm aangebracht dat, zodra het grote ruimteschip zich in zijn werkingsveld ophoudt, de kleppen van het moederschip doet openvallen. Het is dus inderdaad zeer eenvoudig en ik ben er zeker van, dat het probleem door Garry gesteld, opgeklaard is.”


  *


  Het honderdste ruimteschip was nu in de romp van het moederschip verdwenen.


  Dit juist op het ogenblik, dat Beoeb de laatste akkumulator met de tijdmachine had aangesloten en de stroom had onderbroken.


  Onder de leiding van een Nerolische piloot kwamen de twintig mannen binnen die later de twintig straalkanonnen van het moederschip zouden bedienen. Zij waren de enigen die de stuurkabine van het mammoetschip te zien kregen. Eigenlijk waren ze met eenentwintig, want Sam was er intussen nog bij gekomen.


  De andere tweehonderd, die men in een minimum van tijd tot piloot had opgeleid, waren in hun respektievelijk ruimteschip achtergebleven. Enkel de Nerolische piloten die deze schepen in het moederschip hadden gebracht, trokken zich terug en begaven zich naar de schacht waar zich het ruimteschip van Beoeb bevond dat ze naar de aarde zou terugbrengen.


  Intussen had de wijze man van Orank op een knop van het centraal schakelbord gedrukt. Het grote televisiescherm werd verlicht. Enkele sekonden nadien toonde het scherm een driedimensionaal beeld van het heelal.


  De echtheid van dit beeld was zo treffend, dat Garry de indruk had in de gapende ruimte te blikken.


  Langs telepatische weg richtte de wijze man van Orank zich tot de twintig mannen die intussen elk voor een der twintig schermen plaats hadden genomen. Hij gaf ze bevel, de schermen te doen funktioneren.


  Hij duidde de knop aan waarop zij moesten drukken.


  Toen zij dit bevel hadden uitgevoerd, werden ook de twintig schermen verlicht, doch de beelden die zij gaven waren enkel tweedimensionaal, zulks in tegenstelling met het centrale scherm. Op de donkerblauwe achtergrond van de heelalruimte, kon men de met zilveren strepen afgelijnde vierkantjes van het scherm duidelijk onderscheiden.


  Vervolgens hield de wijze man van Orank een korte, zakelijke uiteenzetting over de betekenis van de zilveren strepen die de vierkantjes omlijnden en over de bediening van de straalkanonnen.


  Garry van zijn kant, was voor het centraal scherm gaan zitten en bediende de mikrofoon-installatie. De lengte die hij gebruikte was dezelfde als die van de honderd kleinere ruimteschepen welke ieder een tweekoppige bemanning hadden.


  Op zijn beurt gaf Garry deze mannen de nodige aanwijzingen over de manier waarop ze met hun schip uit het moederschip zouden kunnen geraken.


  Dan kwam het ogenblik waarop de wijze man van Orank en Beoeb van de mensen afscheid namen. Eer de twee de kabine verlieten, richtte zich de wijze man nog eens in gedachten tot Aran en wat hij deze laatste meedeelde drong ook tot het brein van Garry en van Sam door.


  „Ik wens van harte dat uw plan zou lukken. Het zal u niet gemakkelijk vallen op de Kryraks de overwinning te behalen. Vergeet immers niet, dat de wapens die wij u geleverd hebben, althans van uw standpunt bezien, in het verleden werden gesmeed. De Kryraks zijn echter wezens die op het gebied van oorlogsvoering verscheidene duizenden jaren ervaring hebben. Bovendien beschikken ze over een bewapening welke de onze meer dan een miljoen jaar vóór is. Desondanks heeft u een goede kans het te halen en ik hoop voor u het beste.”


  Samen met Beoeb op wie de wijze man van Orank leunde, en een Nerolische piloot, verliet de grijsaard de kabine. Nog geen vijf minuten later, viel het kleine ruimteschip door Beoeb geleid, door de schacht en kwam in de ruimte terecht. Twintig sekonden nadien kwamen de straalpijpen in volle aktie. Op het centrale scherm van het moederschip, kon men de vlucht van het door Beoeb bestuurd ruimteschip gemakkelijk volgen. Dan was het op dit scherm niet meer te zien.


  Aran bekeek Garry en Sam vlak in de ogen.


  „Ja, nu zijn we weer alleen, Sam, mag ik u de raad geven, de rol van de markonist over te nemen. Gaat u asjeblief naast Garry zitten. Wat mij betreft, ik begeef mij naar de kabine van de tijdmachine om ze op het jaar 3567 te zetten. Laten we hopen dat het allemaal lukt.”


  Aran wees nog eens naar de zetel voor de markonist voorzien en betrad dan de kabine van de tijdmachine. Op de tijd scala zette hij de wijzer op het jaartal 3567, terwijl hij de andere scala’s op nul terugdraaide. Zo precies moesten immers de wijzers nu niet gezet worden; het geweldig ruimteschip zou zich ongeveer in de ruimte tussen aarde en maan bevinden, op het ogenblik dat het in het jaar 3567 zou terechtkomen. Althans in de veronderstelling dat de tijdmachine en de akkumulatoren in staat zouden blijken het Nerolisch moederschip door ruimte en tijd te voeren.


  In de eerstkomende minuten zou men kunnen uitmaken of dit inderdaad mogelijk was.


  Aran drukte achtereenvolgens op twee toetsen. De radiolampen begonnen luid te brommen. Maar - er gebeurde niets. Althans nu nog niet. Waarschijnlijk zou het dit keer langer duren, omdat de voortgebrachte energie eerst door meer dan dertig klossen moest gaan.


  Aran wierp een blik door de geopende deur van de tijdmachine en keek naar het televisiescherm dat vlak voor hem stond. Aan het scherm dat zijn beelden scherp bleef weergeven, was niets bijzonders te merken.


  De samengekoppelde toestellen van het ruimteschip en van de tijdmachine werkten blijkbaar niet.


  Ofwel toch?


  Aran had de ogen half dichtgeknepen en staarde aandachtig het tegenover hem staande televisiescherm aan. De scherp afgetekende omtrekken van de vele duizenden sterren die men op het scherm kon zien, werden geleidelijk onduidelijker.


  Na een tijdje nam het ganse scherm een grauwe kleur aan! Dit duurde, volgens de raming van Aran, al dertig sekonden toen een nieuw verschijnsel zich voordeed. Want nu werd het scherm en ook de andere, weer helder. Eerst was het beeld vrij onduidelijk om daarna de hele stralen van de sterren opnieuw duidelijk weer te geven.


  Was het dan werkelijk gelukt?


  Aran sprong van zijn zetel op en liep haastig naar Garry. Zijn blik gleed vragend op het centrale scherm. Reeds vóór Aran zijn vraag had kunnen stellen, nam Garry het woord.


  „Ja, Aran, het moet eigenlijk gelukt zijn. De verschijnselen die u en ik zoéven hebben waargenomen wijzen er alleszins op. Laten wij dus gerust aannemen, dat wij ons thans in het jaar 3567 bevinden.


  Maar wat dan?”


  Garry keerde zich naar Sam om die naast hem zat.


  „Welnu, Sam, u moet ons zeggen wat wij moeten doen. Ik veronderstel, dat u weet waar de Kryraks zich bevinden.”


  „En of ik het weet!” Sam toonde in een brede glimlach twee rijen witte tanden.


  „Maar eerst moeten we naar de planeet Mars vliegen. Daar is immers de centrale van de Kryraks! En ik ben de mening toe gedaan, dat wij ermee moeten beginnen dit station te vernielen eer wij de andere, kleinere stations aanvallen. Het is logisch eerst het hoofdstation uit te schakelen... Een ogenblik, ik heb nog een beter plan!”


  Sam greep naar de kleine mikrofoon en riep: „Opgepast, jongens!”


  In al de schachten waarin zich de honderd ruimteschepen bevonden, weerklonk de stem van Sam. Zoals men weet, waren deze schachten in het onderste gedeelte van de scheepsromp aangebracht.


  „Te beginnen met schacht nummer één, moet nu regelmatig alle vijf sekonden, een ruimteschip het moederschip verlaten! Terwijl wijzelf met het moederschip het hoofdstation van de Kryraks op de planeet Mars vernielen, moeten jullie de kleinere stations op de aarde aanvallen! Jullie weten toch waar wij ons bevinden. Het is mogelijk, dat men ons reeds vanuit de wachtposten van de Kryraks ontdekt heeft. Een reden te meer voor jullie om het moederschip onmiddellijk te verlaten. De tijd dringt!”


  Sam keek op zijn polshorloge en volgde aandachtig de sekondewijzer. Na precies vijftien sekonden sprak Sam opnieuw door de mikrofoon.


  „Schacht nummer één!”


  Op hetzelfde ogenblik viel, overeenkomstig dit bevel, uit de eerste schacht het eerste ruimteschip met zijn tweekoppige bemanning in de ruimte. Pas twintig sekonden na de val van het schip, zette zich het mekanisme ervan in beweging.


  Maar reeds kort tevoren was al uit schacht nummer twee het tweede ruimteschip gevallen. De andere schepen volgden op regelmatige afstand. Het maneuver was prachtig gelukt. Een lange rij ruimteschepen vloog naar de aarde toe.


  Sam, Garry en Aran hadden dit maneuver op de televisieschermen gevolgd. Op het laatste ogenblik had Sam voorzichtigheidshalve toch dertig ruimteschepen niet laten vertrekken. Zij zouden desnoods als reserve kunnen dienst doen, want een mens moet op alles voorbereid zijn.


  Wat het mammoetschip zelf betreft, het had eerst flink de hoogte moeten ingaan om de planeet Mars op het centraal televisiescherm te kunnen krijgen. Toen dat bereikt was, liet Garry de hefboom los.


  Het reuzeschip zette zijn vlucht voort. Nadat drie kwartier verlopen waren, zette Garry de hefboom terug waar hij zich bij het vertrek bevond. Dank zij de verworven snelheid, legde het schip nog een grote afstand af. Dan liet Garry de remmen werken en het gevaarte begon trager en trager te vliegen.


  *


  Garry remde opnieuw om de planeet niet voorbij te vliegen. Hij cirkelde boven de planeet Mars die als een sinaasappel onder hem lag. De rode wildernissen schitterden in de verte.


  De leden van de bemanning hadden de indruk, dat ze naar de planeet met de hand konden grijpen. Zo echt zag ze er op het driedimensionaal scherm uit.


  Garry vloog dieper en dieper.


  Sam wees met de vinger naar het televisiescherm.


  Plots slaakte hij een angstkreet.


  „Daar!” riep hij. „Daar! Zien jullie dan niets? Juist onder ons liggen de reusachtige loodsen van de ruimteschepen der Kryraks!”


  „Ik weet niet,” zei Aran, terwijl hij onverstoorbaar naar de lange loodsen keek, „de stilte die hier heerst maakt me wantrouwig. De zaak is niet gezond. Ik heb zo’n voorgevoel dat er hier spoedig wat gaat gebeuren.”


  Pas had hij deze woorden uitgesproken of een der mannen die voor de televisieschermen zat, meldde zich aan met het bericht: „Een onbekende vloot ruimteschepen nadert ons! Ik kon niet met zekerheid uitmaken hoeveel schepen het precies zijn; maar ze zijn tenminste met vijftig.”


  Hoofdstuk 8


  De zeventig ruimteschepen die het moederschip hadden verlaten, hadden zich in kleine groepen verdeeld en vlogen wigvormig in de richting van de aardbol.


  Jack had de leiding van een der scheepsgroepen overgenomen. Zijn handen rustten op de versnellingshefboom en zijn blik was op het televisiescherm gericht. De mikrofoon had hij naast zijn schakelbord gezet ten einde op ieder ogenblik met zijn mannen te kunnen spreken. Hij keerde het hoofd om en met de mond voor de mikrofoon, riep hij: „Aan groep één! Wij komen binnen enkele minuten boven een hulpstation van de Kryraks... Van zodra dit station op uw televisiescherm verschijnt, schieten jullie er zonder de minste aarzeling erop los!


  Zelf wanneer de Kryraks erin mochten slagen ons met ruimtekruisers aan te vallen, mogen jullie slechts bij het dreigendste gevaar op de vlucht gaan! Vergeet vooral niet dat wij geen tweede kans krijgen om een aanval tegen de Kryraks te ondernemen. Verniel en verdelg overal waar jullie het kunnen! Einde van het bericht.”


  Jack wijdde nu zijn volle aandacht aan het televisiescherm dat hij tijdens het doorgeven van zijn bericht slechts onoplettend had gadegeslagen.


  De eerste vertakkingen van de installaties der Kryraks werden op zijn scherm zichtbaar.


  Jack verhoogde zijn snelheid en vloog tegelijkertijd lager... Met de spits naar onder! Als een zwerm opgewonden horzels raasden de twintig ruimteschepen van zijn groep op het station van de Kryraks toe!


  Als op kommando maakten zich de schepen van de formatie los en stortten zich enkele van de schepen op de installaties van de Kryraks.


  Nu kwam uit een der gevaarten het eerste schot. Een schril witte straal van zuivere energie kwam uit de neus van het schip. Met vernietigend geweld trof de straal een klein metalen gebouw en deed het letterlijk smelten! Er bleef niets anders van over dan een vormeloos hoopje vervloeid staal.


  Het was alsof de overige negentien ruimteschepen slechts op dit teken hadden gewacht om tot de aanval over te gaan. Het station van de Kryraks geleek weldra op een heksenketel. De negentienden van de gebouwen waren vernield toen uit de onderaardse loodsen van de Kryraks de eerste luchtkruisers opstegen.


  Op de aarde was het precies of alle duivels waren losgelaten.


  De andere drie groepen ruimteschepen, A2 met twintig schepen, A3 met twintig schepen en A4 met tien schepen boekten eveneens flinke suksessen. Zij hadden het voordeel van de verrassing voor zich en de Kryraks konden zich onmogelijk weren.


  Een der stations van de Kryraks was het nochtans gelukt, aan een ander hulp station een radiobericht door te geven. Op dit station dat tot dan toe door de aardse verzetstrijders nog niet aangevallen was geworden, werden in aller haast de slagschepen startklaar gemaakt. De eersten hiervan waren al op weg naar het station dat om hulp had gevraagd. Pas nu begon het voor de aardse verzetstrijders gevaarlijk te worden. Aanvankelijk hadden ze het voordeel van de verrassing gehad; maar nu zou het hard tegen hard gaan.


  De slagschepen van de Kryraks waren de schepen van hun aanvallers veruit de baas.


  Deze laatste waren beslist zwakker. Zij moesten het onderspit delven tegenover de oneindig meer moderne en speciaal voor de oorlog uitgeruste luchtkruisers. Reeds waren verscheidene Nerolische ruimteschepen onschadelijk gemaakt!


  Het kommandoschip van de opstandelingen dat onmiskenbaar lelijk in het nauw was gedreven, richtte een dringend verzoek om hulp tot de overige ruimteschepen.


  Waar schepen konden gemist worden, moest men ze absoluut naar hier sturen! Hieraan werd onmiddellijk gevolg gegeven. Ruimteschepen die andere hulp stations van de Kryraks hadden aangevallen, snelden toe. De piloten grepen met verbetenheid in en deden wonderen.


  Als een lopend vuur, had zich intussen op de aarde zelf het nieuws verspreid, dat de opstandelingen het grootste gedeelte van de stations der Kryraks vernield hadden. Overal op aarde waar zich groepen verzetstrijders bevonden, kwam het tot hevige gevechten. Met blote handen vielen de mensen de Kryraks aan. Zelfs de verbindingsmannen van de Kryraks die in het bezit van wapens waren, liepen naar de opstandelingen over.


  De kleine stations die de Kryraks in elke stad van de aarde erop nahielden, werden door de verzetstrijders stormenderhand ingenomen. Ofschoon de Kryraks in het wilde weg op de menigte schoten, konden ze de opstandige massa niet langer in bedwang houden. De mensen die sedert zovele jaren alle hoop hadden opgegeven, hadden ingezien dat hun thans eindelijk een goede kans werd geboden, het hatelijk juk van de wrede Kryraks af te schudden.


  De Kryrakse wachtposten werden overweldigd en van hun wapens beroofd. Hiermee liepen de mensen storm tegen de plaatselijke installaties van hun verdrukkers. In iedere stad bestonden dergelijke installaties die gemiddeld over ongeveer vijf slagschepen en acht kruisers beschikten. Op vele plaatsen lukte het de opstandelingen op deze schepen de hand te leggen; op andere plaatsen weer, slaagden de Kryraks erin de verzetstrijders op de vlucht te drijven. Daar waar de opstandelingen de overwinning behaalden, werd deze geestdriftig gevierd. Ervaren piloten vertrouwde men de buitgemaakte schepen toe ten einde de bevriende ruimteschepen ter hulp te snellen.


  Zware slagkruisers bevonden zich nu in de handen van de verzetstrijders, hetgeen de aanvalskracht van de Nerolische ruimteschepen zeer ten goede kwam.


  Men kon dus zeggen, dat op de aarde zelf, de toestand er gunstig uitzag. Daarentegen was in de buurt van de planeet Mars de positie van het door Garry bestuurd reusachtig moederschip zeer benard.


  *


  Garry wist de toestand onmiddellijk te overzien.


  Met een stevige ruk, zette hij de aandrijvingshefboom opzij.


  Hoofdzaak was, eerst en vooral uit de dunne luchtlaag rondom de planeet Mars te geraken. In de heelalruimte kon hij immers het geweldig schip beter maneuvreren.


  De citroengele bundel van gekoncentreerd licht aan het achterstel van het Nerolisch schip werd sterker, terwijl de machines die de drijfkracht leverden in de romp van het gevaarte trager gingen werken om ten slotte geheel stil te vallen.


  De gigantische scheepsromp geraakte buiten de luchtlaag rondom de planeet en kwam in de vrije ruimte terecht. Garry maakte een geweldige dubbele bocht. Op hetzelfde ogenblik staarde hij ontsteld voor zich uit.


  Op het centrale televisiescherm was een ontzettend groot ruimteschip van de vloot der Kryraks verschenen. Op het driedimensionaal beeld kon men de openstaande kampkoepels van het vijandelijk gevaarte duidelijk merken.


  Garry klemde de lippen samen.


  Het zou geen zin hebben gehad, het tot een krachtproef te laten komen. Een Kryrakse oorlogsvloot vóór zich en een andere in de flank, dat was beslist te veel. Zelfs een schip van de omvang van het Nerolisch moederschip was tegen zulke overmacht niet bestand.


  Garry liet zijn gevaarte rechtsomkeert maken.


  Hij zette er weer een flinke vaart achter en de snelheid van het schip nam toe.


  Op twee televisieschermen rechts en op vier links van hem, kon men een groot aantal Kryrakse slagschepen zien.


  Eén van de twintig mannen die voor de schermen zaten bracht de straalkanonnen in aktie. Een licht gezoem weerklonk door de reusachtige scheepsromp. Op het betrokken scherm flikkerde het een paar keren op en dan werd het scherm weer zichtbaar.


  Verbaasd staarde de man op de drie vierkantjes van het scherm waarop nog enkele sekonden geleden drie van de Kryrakse ruimteschepen te zien waren geweest... Op deze drie vierkantjes fronselden drie schril paarse wolken die langzaam in de oneindigheid verdwenen.


  Garry had intussen de snelheid nog verhoogd. Hij had bijna de lichtsnelheid bereikt.


  Toen nu het gevaarte met de snelheid van het licht begon te vliegen, stelden Garry, Aran en Sam tot hun verbazing vast, dat ze door de Kryrakse slagschepen nog steeds gevolgd werden. Dit was voor Garry en zijn vrienden een pijnlijke teleurstelling.


  Ja, de drieëntwintig mensen die zich in de Nerolische kabine bevonden werden nu gewaar, dat hun achtervolgers maar steeds dichter kwamen!


  Garry keek Aran vlak in de ogen.


  „Binnen enkele minuten hebben ze ons achterhaald. Die vervloekte Kryraks vliegen sneller dan het licht zelf, terwijl de lichtsnelheid het absolute maximum is dat wij in staat zijn te bereiken... Thans weet ik heus niet meer wat gedaan!”


  Totaal ontmoedigd, liet hij de schouders hangen.


  „Er is nog enkel één mogelijkheid,” liet Aran zich ontvallen. „De redding zou kunnen zijn, dat wij onze tijdmachine in aktie brengen en ons ruimteschip in een tijdvak doen terechtkomen waar de schepen van de Kryraks ons niet meer aankunnen.” Zonder zelfs op een antwoord van Garry of Sam te wachten, verdween Aran in de kabine van de tijdmachine.


  Zijn vingers draaiden aan de wijzer van de tijdscala. Bliksemsnel zette hij de wijzer op het jaar 4000, daar hij verwachtte, dat er zich in dat jaar geen Kryraks meer in het stelsel "Sol" zouden bevinden. Onmiddellijk hierop drukte Aran op de twee plastiek knoppen. Vervolgens begaf hij zich in allerijl naar het centrale televisiescherm ten einde het verdere verloop van het maneuver te kunnen nagaan. De Kryrakse ruimtekruisers waren al zo vervaarlijk dicht gekomen, dat het ergste te vrezen viel!


  „Ik hoop, dat we nog tijdig in de andere tijd terechtkomen, d.i. eer ze ons kunnen treffen en onze akkumulatoren vernielen. Dit ware voor ons het einde!” zei Garry terwijl hij de naderende Kryrakse schepen op het scherm gadesloeg.


  De zware vijandelijke kruisers werden op dat scherm groter en groter. Men kon al zekere bijzonderheden van de onderdelen van de scheepsrompen duidelijk onderscheiden en ook goed merken, dat de Kryrakse kanonnen schietklaar stonden!


  Op dat ogenblik zag men op het scherm een dichte nevel opkomen.


  Opgelucht ging Garry weer zitten. De tijdmachine begon te werken. Het was vijf vóór twaalf! Nog enkele sekonden en het moederschip zou eraan zijn geweest! Nu was het gevaar bezworen. De ruimtekruisers van de Kryraks konden hun schip niet meer aan!


  Langzaam werd de nevel verdreven en op de televisieschermen zag men de sterren van de heelalruimte in de fluweel zwarte oneindigheid schitteren. Nergens was er nog een Kryrakse ruimtekruiser te bespeuren.


  „Nu ja,” zei Sam, terwijl hij een paar keren de schouders ophaalde, „dit is allemaal goed en wel; maar ik kan me niet voorstellen, dat we nu nog in staat zullen zijn tegen de Kryraks iets te ondernemen zolang wij ons in een ander tijdvak bevinden.”


  „Geduld overwint alles, Sam,” reageerde Garry. „Wij zullen ons in dit ander tijdvak ten hoogste een uurtje ophouden en dan keren we naar het jaar 3567 terug. Wij zullen nog vroeg genoeg in een strijd met de Kryraks gewikkeld zijn. Ik durf voor het overige hopen, dat op de aardbol Jack meer geluk heeft gehad dan wij. Dit ofschoon hij noch zijn vrienden over een tijdmachine beschikten om te verdwijnen ingeval zij op het punt mochten staan, het onderspit te delven.”


  Een tijdlang heerste er een volledig zwijgen.


  Garry had intussen vastgesteld, dat ze zich in de ruimte tussen Jupiter en de asteroïden bevonden.


  Hij wijzigde de koers en vloog met verminderde snelheid langsheen de asteroïdengordel. Toen hij de asteroïden onder zich had, verhoogde hij weer de snelheid en koerste naar de planeet Mars. Met halve snelheid raasde hij naar deze planeet toe.


  *


  Gedurende ruim drie kwartier bleef Aran zitten en verdween dan in de tijdmachine. Daar zette hij de tijdscala weer op het jaar 3567. Onmiddellijk daarop duwde hij op de twee toetsen.


  Terwijl Garry met halve lichtsnelheid door de ruimte raasde, zette zich een melkwitte nevel op de kijkvensters neer. Een goede twintig sekonden later, loste die nevel zich weer op en Garry en zijn kameraden bevonden zich opnieuw volop in het heetste van de strijd. In de ruimte tussen Mars en de aardbol waren de kleine Nerolische ruimteschepen en de geweldige slagschepen van de Kryraks in een verschrikkelijke strijd gewikkeld.


  Neen - dat was het niet!


  Verbaasd zagen Sam, Garry, Aran en de twintig andere mannen die zich in het Nerolisch moederschip bevonden, hoe Kryrakse slagschepen tegen Kryrakse schepen aan het vechten waren!


  Zoiets hadden ze nooit durven dromen.


  Ten zeerste benieuwd om er het fijne van te weten, naderden ze met verminderde vaart de plaats waar zich dit merkwaardig gevecht afwikkelde.


  En zie! Daar klonk hun de vertrouwde stem van Jack door de mikrofoon van de artilleriekabine tegen! „Hallo, jongens!


  Het is waarachtig flink van jullie ons te komen helpen! Op de aardbol zelf zijn de stations van de Kryraks reeds in onze handen! Wij zijn er zelfs in geslaagd, Kryrakse slagschepen te veroveren en naar hier te sturen. En voor het geval jullie zouden willen meehelpen, maak ik er jullie op attent, dat op de schepen die door onze mensen zijn bemand, drie grote rode strepen werden geschilderd.”


  Lachend bezagen Sam, Garry en Aran elkaar. En de mannen die vóór de televisieschermen zaten klopten elkaar op de schouders.


  De mensen die de aarde bewoonden waren eindelijk weer vrij!


  Doch hiermee was de eindbeslissing nog niet gevallen. De strijd tussen de aardbol en Mars duurde voort, hetgeen betekende, dat het geweldig hoofdstation van de Kryraks die ze op Mars hadden gebouwd nog niet gevallen was. Wat het ook moge kosten, toch wilden de Kryraks dit station in handen houden.


  Stralend van geluk, nam Sam de kleine mikrofoon in de hand... Hij sprak snel, maar duidelijk en beval de piloten van de dertig ruimteschepen die zich nog in de romp van het moederschip bevonden om de beurt, iedere vijf sekonden, zich met hun schip in de ruimte te laten vallen.


  Sam volgde aandachtig het maneuver op de verscheidene televisieschermen. De kleine Nerolische schepen wierpen zich, het ene na het andere, in de ruimte. Twintig sekonden daarna, zetten ze telkens hun machines in beweging en met toenemende snelheid vlogen ze naar de plaats waar het luchtgevecht zich afwikkelde.


  Ook Garry naderde met het moederschip de gevechtslinie.


  Toen de mannen die voor de televisieschermen stonden de eerste Kryrakse slagschepen in de afgelijnde vierkantjes gewaar werden, grepen ze in. Stralen gekoncentreerde energie wierpen de Kryrakse schepen terug. Ook de Kryraks hadden in hun ruimteschepen pantserplaten gezet om zich tegen de stralen te beschermen. Maar tegen een telkens en telkens herhaalde beschieting met stralen bleken ze niet bestand te zijn.


  Slechts wanneer de mannen er absoluut zeker van waren, een Kryraks schip met een Kryrakse bemanning op het scherm te hebben, waagden ze het de straalkanonnen af te vuren. Menig Kryraks schip werd bij deze plotselinge aanval van het Nerolisch moederschip vernield.


  Garry zelf nam vol geestdrift aan deze gevechten deel... Met ietwat verhoogde snelheid mengde hij zich in deze geweldige strijd. Op het scherm zag hij, dat uit de richting van Mars een vrij sterke vloot Kryrakse slagschepen in aantocht was. Hij kreeg diepe peinsvormen. Wat nu gedaan? Dan vloekte hij zachtjes. Zo zachtjes dat Sam noch Aran het konden horen. In een grote dubbele boog vloog hij hoger in de ruimte. De plaats waar gevochten werd, liet hij enkele honderden kilometer achter zich om dan, met verhoogde snelheid en in een geweldige dubbele bocht direkt naar de naderende Kryrakse vloot te vliegen. Thans was het ogenblik gekomen om erop los te gaan! Deze vloot moest hij, wat het ook moge kosten, van het strijdtoneel verwijderd houden. De kleine Nerolische schepen hadden het al moeilijk genoeg. Tegen de geweldige overmacht waartegenover hij stond zouden ze zeker niet bestand zijn.


  Pas waren de eerste Kryrakse kruisers op de verscheidene televisieschermen verschenen, of de eerste energiestralen werden vanuit het Nerolische moederschip op deze schepen gericht. De voorste drie Kryrakse schepen losten zich in paarse wolken op! Een vierde werd zwaar getroffen.


  Maar toen bereikte de eerste energie straal van de Kryrakse kruisers het geweldig Nerolisch moederschip. Onmiddellijk daarop kwam er een tweede energiestraal die door een ontzettend sterke druk het moederschip achteruit duwde! Het scherm dat uiterst links was opgesteld, werd nu zwart!


  Het achterdeel van het Nerolisch moederschip was stukgescheurd! En dit achterdeel begon letterlijk te gloeien.


  Tussen de aanstormende Kryrakse vloot hadden zich intussen de kleine Nerolische ruimteschepen geworpen. Ook zij zaaiden dood en vernieling. De aardse piloten hadden ondanks hun korte opleiding hun werk prachtig leren kennen!


  Garry verliet nu met zijn moederschip het slagveld, of zo u het verkiest: de slagruimte. Hij kruiste rondom de planeet en dook langzaam in de dunne luchtlaag onder. De citroengele lichtbundels die zo pas uit het achterdeel van het moederschip waren gekomen, werden zwakker. Moeizaam bewoog zich het moederschip over het landschap van de planeet Mars en men kon goed merken dat het zware averij had opgelopen.


  Garry had een koers gekozen, die hem onvermijdelijk vlak boven het hoofdstation van de Kryraks moest doen terechtkomen. Hij daalde wat en zag op het televisiescherm, dat de Kryraks er juist mee bezig waren een nieuwe vloot op te stellen. Hier op Mars moesten de Kryraks over een geweldige oorlogsbasis beschikken. Op zijn televisiescherm kon Garry goed merken, dat duizende Kryraks druk in de weer waren om een stel ruimtekruisers startklaar te maken.


  Sam gaf de negentien mannen die tegenover hun eigen scherm zaten, bevel het station krachtig te beschieten.


  Geen sekonde later spuwden negentien kanonnen energiestralen en richtten in het station geweldige verwoestingen aan. Het had alles weg van een verschrikkelijke heksensabbat! De ontstelde Kryraks vlogen uit elkaar; maar velen onder hen konden niet vluchten en werden afgemaakt.


  *


  Nochtans hadden de Kryraks die zich in hun hoofdstation bevonden het Nerolisch moederschip op het laatste ogenblik zien naderen en zekere voorzorgsmaatregelen getroffen. Maar de aanval was bijzonder hevig geweest en was onverwachts gekomen.


  De Kryraks hadden het trouwens de jongste tijd niet gemakkelijk gehad. Eerst dan kwam de opstand op de aardbol en nu die aanval tegen hun voornaamste oorlogsbasis. En van hun hulpstations op de aardbol die zich alle in de handen van de opstandelingen bevonden, viel niet de geringste steun meer te verwachten.


  *


  Zonder ophouden vuurden de straalkanonnen van het Nerolisch moederschip.


  De ontsteltenis in de onderaardse loodsen van de Kryraks nam maar steeds toe. Zij bleken niet meer in staat te zijn, het offensief te nemen. Pas was er een van hun slagschepen opgestegen en had het een hoogte van nauwelijks honderd meter bereikt, of het werd door de energiestralen van de kanonnen van het Nerolisch moederschip getroffen en viel te pletter. Bovendien waren al verscheidene delen van het hoofdstation zelf in de lucht gevlogen...


  Met een toenemend vertrouwen in de eindzege volgde Sam de gang van zaken.


  „Hoelang wacht ik niet op dit ogenblik!” zei hij stilletjes zonder zijn blikken van het scherm af te wenden waartegen hij letterlijk geplakt stond. „Sedert jaren en jaren hunker ik naar de dag waarop het ons mogelijk zou worden, de gehate verdrukkers van ons mensenras de genadeslag toe te brengen. En zie! Zover is het thans gekomen! Gezegend zij deze dag! Ons lijden en onze vreselijke ontberingen zijn dan toch niet vergeefs geweest!”


  „Nochtans hebben we de overwinning nog niet behaald,” merkte Garry op. Hij liet het moederschip wat stijgen en verhoogde de snelheid ten einde een Kryraks slagschip te achtervolgen dat ondanks de beschieting van het station er toch in geslaagd was een van de onderaardse loodsen te verlaten.


  Eer de mannen die voor de schermen stonden de tijd hadden gehad een paar doeltreffende schoten te lossen, waren nog vijf andere Kryrakse ruimtekruisers opgestegen. Met donderende straalpijpen kwamen ze uit de luchtlaag welke Mars omringde, te voorschijn.


  Garry vermoedde, dat deze schepen zich in het ruim zouden opstellen om dan een vernietigende aanval tegen zijn schip te ondernemen.


  Om dit te beletten, steeg hij uit de luchtlaag rondom Mars. Eerst moesten nochtans verscheidene metalen gebouwen van de Kryrakse installaties eraan geloven.


  Door de energiestralen van de Nerolische kanonnen werden ze met de grond gelijkgemaakt.


  Garry en zijn kameraden wisten nog niet, dat ze zoëven een overwinning zonder enig voorgaande hadden behaald.... Want toevallig hadden ze de radio-installaties van de Kryraks vernield. En dan nog wel op het geschikt ogenblik! Want een van de Kryrakse markonisten stond juist op het punt de hulp van de planeten in te roepen waaruit het ras der Kryraks stamde. Dit bevel had de markonist ontvangen toen de toestand van de Kryraks uiterst bedenkelijk was gaan worden en er naar bondgenoten diende te worden uitgezien. Deze bondgenoten vertoefden op de planeten waar eens de wieg van het beduchte Kryrakse ras had gestaan en die door stamverwanten van hen waren bewoond. Maar de markonist in kwestie kreeg niet eens de gelegenheid zijn boodschap door te zenden. De energiestralen door het Nerolisch moederschip uitgezonden hadden de loods vernield waar hij zich bevond en meteen een einde aan zijn leven gemaakt...


  Garry had intussen zijn snelheid verhoogd. Hij vloog naar de zes schepen toe die met open koepel in zijn richting raasden.


  Hij kon toen niet vermoeden, dat dit gevecht met de zes Kryrakse slagschepen zijn allerlaatste gevecht zou zijn...


  *


  De mensen op de aardbol waren de toestand volledig meester.


  In de fabrieken die jarenlang door Kryrakse wachtposten waren bezet geweest, werkten de machines opnieuw. In versneld tempo werden ruimteschepen gebouwd met zwaar geschut uitgerust. Alwie maar enigszins op de hoogte van dit soort werk was, hielp mee. Met alle middelen wilde men voldoende gewapend zijn om zich tegen een mogelijk nieuw offensief van de Kryraks te kunnen weren en zo’n offensief voorgoed af te slaan. Men wist, dat de Kryraks desnoods hulp bij hun rasgenoten zouden zoeken die andere planeten buiten het stelsel "Sol" bezet hielden. Ook daarop diende men voorbereid te zijn.


  In alle delen van de aarde gebeurde er op deze beslissende dag precies hetzelfde.


  Overal werden wapens gesmeed en ruimteschepen gebouwd. Zodra een van die schepen startklaar was, werd het door een vierkoppige bemanning bezet en naar de ruimte tussen de aardbol en Mars gestuurd waar het groot luchtgevecht tegen de Kryraks nog steeds voortwoedde.


  In zijn geheel gezien, was de toestand voor de mensen die op de aarde leefden verre van hopeloos en deze waren vastbesloten er absoluut alles op te wagen en alles te offeren om opnieuw vrije mensen te worden.


  *


  Garry beet zich op de lippen.


  De zes Kryrakse ruimtekruisers wisten zo behendig te vliegen, dat ze op geen enkel scherm van het moederschip te zien waren. Garry was er bovendien zeker van, dat, moest hij zijn koers veranderen, de Kryrakse schepen onmiddellijk hetzelfde zouden doen. Men kon weliswaar op het centrale scherm van het moederschip onderscheiden, maar dan in zulke hoekgraad, dat ze op de schermen rechts en links van het centrale scherm onmogelijk konden worden opgevangen.


  Op bedoelde nevenschermen kon men nochtans de vechtende groepen nog gedeeltelijk zien. Zo kon men gemakkelijk nagaan, dat het aantal Kryrakse slagschepen reeds aanzienlijk ingekrompen was.


  Deze schepen waren onmiskenbaar het overwicht kwijt dat ze nog enkele uren tevoren hadden. Het is ook waar, dat ook de kleine Nerolische ruimteschepen minder talrijk waren geworden. Het aantal Kryrakse kruisers met rode strepen was echter toegenomen en zoals men weet, waren deze gevaarten door Nerol-mensen bemand.


  Nu kwam de eerste aanval tegen het Nerolisch moederschip los!


  Haast tegelijkertijd schoten de zes Kryrakse schepen met zwartgroene energiestralen! Het was Garry niet mogelijk deze lichtsnelle projektielen te ontwijken. En ook de pantserplaten hadden het al zodanig te verduren gehad, dat ze niet meer in staat bleken de stralen te neutraliseren. Deze platen stortten ineen! Een geweldige drukking wierp het reuzeschip op zij! Sam viel van zijn zetel en de tijdmachine begon op haar voetstuk lelijk te wankelen.


  Drie televisieschermen van links en vijf van rechts werden onbruikbaar. Zij werden geheel zwart en bij twee ervan vloog zelfs de veiligheidsruit aan stukken.


  Met de kracht der wanhoop trok Garry de versnellingshefboom opzij!... Wat hij daarvan verwachtte bleef uit. Moeizaam bewoog zich het schip door de ruimte. De aanval van de Kryraks had het gevaarte zwaar beschadigd. Intussen hadden de zes Kryrakse kruisers zich verwijderd om zich enkele honderden kilometer verder opnieuw op te stellen en tot een nieuwe aanval over te gaan.


  Aran hielp Sam weer recht te staan.


  Deze bedankte hem en ging zitten. Hij greep dadelijk naar de mikrofoon: „Aan Jack!” riep hij hees. „Jack!... Ik roep jouw hulp in! Wij verkeren in de hoogste nood! Naar onze televisieschermen te oordelen, is tenminste een derde van ons moederschip naar de bliksem! Wij kunnen niet eens sneller vliegen. Wij staan weerloos tegenover de aanvallen van de Kryrakse kruisers! Als ze ons nog eens aanvallen zijn we vast en zeker verloren! Jullie moeten ons dadelijk ter hulp snellen!...


  Uw ruimteschepen kunnen in schacht nummer één binnen!”


  In de luidsprekers hoorde men al de stem van Jack: „Wij komen!”


  Opgelucht zette Sam de mikrofoon opzij.


  Peinzend keek hij naar Aran en naar Garry.


  „Ja,” zuchtte hij, „thans is het ogenblik toch gekomen om van elkaar afscheid te nemen. In ieder geval ben ik jullie van harte dankbaar voor al wat jullie voor ons gedaan hebben. Zeer veel was het, want zonder jouw hulp ware het ons nooit mogelijk geweest over die ruimteschepen te beschikken die ons ontzaglijke diensten hebben bewezen. Alleen door jouw toedoen kregen we de kans met onze aanval tegen de Kryraks te beginnen. De mensen van de zesendertigste eeuw hebben een ereschuld tegenover jullie en het is in hun aller naam dat ik dit zeg.”


  „Maar wie spreekt hier van afscheid?” reageerde Aran verwonderd.


  „Vrienden,” antwoordde Sam, „ik zal het kort maken, want de tijd dringt. Jack is nu reeds met een ruimteschip in aantocht om mij en mijn kameraden af te halen, want dit moederschip zal tegen de volgende aanval van de Kryraks niet bestand zijn en evenmin uw tijdmachine. Als jullie met ons komen, dan verspelen jullie jouw laatste kans om naar uw eigen tijdvak ooit terug te keren. Er is dus geen andere oplossing meer dan deze die ik voorstel: jullie keren met de tijdmachine naar het jaar 2298 eer het voorgoed te laat is, terwijl mijn kameraden en ikzelf in het schip van Jack stijgen. Trouwens dit schip is hier al!” En op het centraal televisiescherm kon men inderdaad het schip al zien.


  Nu hadden Garry en Aran begrepen dat het niet anders kon. Sam en zijn kameraden stonden allen recht en kwamen hun de hand drukken. Allen waren diep ontroerd om een enkel woord te zeggen.


  Samen hadden ze ontzettend veel meegemaakt en de gemeenschappelijke strijd had tussen hen echte vriendschapsbanden gesmeed.


  Nauwelijks waren de aardbewoners in de schacht verdwenen waar Jack met zijn ruimteschip op hen wachtte, of Aran zag de Kryrakse ruimtekruisers op het centrale scherm naderen. Binnen een minuut zou de aanval beginnen. Aran snelde de kabine van de tijdmachine binnen en rukte de draad af die hij van Beoeb ontvangen had. Onmiddellijk draaide hij aan het rad dat de tijdscala regelde. Langzaam bewoog zich de wijzer en bleef dan op het cijfer 2298 staan. Dan drukte Aran op de twee plastiek knoppen terwijl Garry de kabinedeur toesloeg. Een dichte nevel omringde plots de tijdmachine en reeds het tiende van een sekonde later bevonden ze zich tussen tijd en ruimte, op weg naar het jaar 2298.


  *


  Het Nerolische ruimteschip door Jack bestuurd had de schacht van 'het moederschip verlaten en viel in de ruimte. Spoedig daarop begonnen de straalpijpen te werken en Jack’s ruimteschip verwijderde zich snel. Het was trouwens vijf voor twaalf, want de Kryrakse ruimtekruisers naderden. Weldra richtten deze vreselijke gevaarten hun energiestralen op het reeds gehavende moederschip dat na korte tijd tot een steeds kleiner wordende vormloze massa verschrompelde om zich ten slotte in de ruimte totaal op te lossen.


  Jack en Sam hadden de ondergang van het Nerolisch moederschip op het scherm gevolgd. „Ik vraag me af,” zei Sam, „of Garry en Aran wel de gelegenheid hebben gehad zich tijdig uit de voeten te maken.”


  Jack bleek veel optimistischer te zijn.


  „Ik ben er zeker van,” antwoordde hij, „dat zij zich met hun tijdmachine hebben kunnen redden en zich nu veilig in het jaar 2298 bevinden.”


  Hierop maakte Jack een grote dubbele bocht en koerste naar de aarde.


  *


  Ook op de planeet Mars waar men de Centauren had ondergebracht, had de opstand grotere omvang genomen. Via de radio, hadden de Centauren vernomen wat er op de aardbol was gebeurd. Het sein was ook voor hen gegeven. Op Mars werden de plaatselijke Kryrakse stations door de opstandelingen veroverd en daar werden eveneens een aantal ruimteschepen buitgemaakt. Tussen de aardbewoners en de Centauren hadden er trouwens van oudsher veel wederzijds begrip en vriendschap bestaan. Daarom waren de Centauren zeer blij, de mensen te kunnen helpen.


  Zo gebeurde het, dat in twee dagen tijd, zowel op de aardbol als op Mars aan de heerschappij van de wrede Kryraks een einde was gemaakt. Wat meer is, tussen aarde- en Marsbewoners werd een blijvend bondgenootschap gesloten om eventuele tegenaanvallen van de vroegere verdrukkers af te slaan.


  *


  Weken verliepen zonder dat de gevreesde Kryraks weer opdoken. Blijkbaar had men er in het vaderland der Kryraks geen benul van, dat de bewoners van de aarde en van Mars het Kryrakse juk hadden afgeschud.


  Na vier weken waren de mensen in het bezit van een ultra moderne vloot van slagkruisers. In samenwerking met de Mars-bewoners hadden ze deze vloot gebouwd. Ja, zij beschikten over niet minder dan 1.400 zware slagschepen met straalkanonnen uitgerust.


  Toen, na zes weken, de Kryraks nog geen teken van leven hadden gegeven, besloten de mensen en de Centauren naar het systeem Alpha Centauri te vliegen om ook daar de Kryraks op de vlucht te drijven. Want ook de Centauren die er leefden, wilden het juk van de Kryraks afschudden. Enkele dagen later trokken er 1.000 zware ruimtekruisers en 2.000 ruimteschepen naar de planeet in kwestie.


  Met de snelheid van het licht vlogen de piloten der Centauren en der aardebewoners naar het zonnestelsel Alpha Centauri.


  Machines die in staat waren een grotere snelheid te ontwikkelen dan die van het licht, had men angstvallig achtergelaten.


  De aanvallers hadden een voldoend aantal van dergelijke machines in voorraad, maar ze wisten nog niet precies hoe die te hanteren. En het zou nog jarenlange opzoekingen vergen eer men dit geheim zou kunnen ontdekken.


  Iedereen aan boord was er zich van bewust, dat de beslissende krachtproef tussen de mensen en de Kryraks thans was begonnen. De opstand had op de aardbol een aanvang genomen, maar de vonken ervan zouden in de hele kosmos overal heenvliegen.


  Hoofdstuk 9


  In de tijdmachine van Aran waren slechts enkele frakties van een sekonde verlopen, terwijl gedurende dezelfde tijdspanne, in het tijdvak 3567 niet minder dan vijf jaren verstreken waren. Dit was te verklaren door het feit dat de tijd in de ruimte een betrekkelijk iets was. In werkelijkheid had Aran met zijn tijdmachine haast vijf jaar nodig gehad om opnieuw in het jaar 2298 terecht te komen; maar in de tijdmachine zelf, had dit slechts een ogenblik geduurd.


  *


  Aran volgde Garry.


  Hij wierp slechts een korte blik in de kamer en drukte met de vinger in een kleine opening naast de deur aangebracht. De deur ging open en de twee mannen traden binnen.


  „Garry,” zei Aran, „al wat ik in die andere tijdvakken heb meegemaakt, komt me als een droom voor. Sam, de wijze man van Orank, Beoeb... is dat ooit werkelijkheid geweest? Heeft u niet dezelfde indruk?”


  „Toch hebben wij al die gebeurtenissen persoonlijk meegeleefd. En ik ben blij te weten, dat de mensen van de zesendertigste eeuw van het juk der Kryraks zijn bevrijd.”


  Zwijgend gingen ze verder. Aran verzocht zijn vriend te gaan zitten en zei dan: „Een beetje geduld, Garry, ik zal intussen Lia vragen ons een lekker avondmaal gereed te maken.”


  *


  In een zwak verlichte kamer zaten Garry, Aran en Lia aan tafel.


  Het gesprek liep over onschuldige dingen. Over hun avonturen zegden de twee mannen geen woord.


  Plots begon Garry over een heel ander onderwerp.


  „Ziezo, Aran. Ik wou u meedelen, dat ik waarschijnlijk binnen enkele uren naar mijn eigen tijd terugkeer.” Toen hij de verbazing van Aran en de teleurstelling van Lia gewaar werd, vervolgde hij met een glimlach: „Natuurlijk zal ik slechts een korte tijd afwezig zijn. Ik ben voornemens in mijn eigen eeuw een bepaalde proefneming te verrichten. Nadere bijzonderheden zou ik u liefst pas later verstrekken. En als de proefneming lukt, zal ik mijn tijdmachine vernielen. Ik wou toch eens eindelijk een rustig leventje hebben en zolang de tijdmachine er nog is, valt daar wel niet aan te denken.”


  „U denkt er dus werkelijk aan, uw tijdmachine te vernielen?” vroeg Aran verbaasd. „En zulks alleen om te kunnen rusten. Dan zal het u alleszins onmogelijk zijn, nog eens naar mijn tijd terug te keren.”


  „Dat is inderdaad zo,” beaamde Garry, doch toen hij het ontstelde gezicht van Lia zag, voegde hij er snel aan toe: „Maar uzelf zal het steeds mogelijk zijn, mij met uw eigen tijdmachine te komen afhalen en het hangt van u af hoe dikwijls ik dan uw gast zal kunnen zijn.”


  *


  Die avond werd er niet meer gesproken.


  Kort vóór middernacht namen Garry en Aran van Lia afscheid. Zij en Garry keken elkaar diep in de ogen, terwijl deze laatste die plots hees scheen te zijn geworden, met stelligheid beloofde, terug te komen in de veronderstelling dat z’n proefneming zou lukken. Daarna zou hij vast en zeker zijn tijdmachine vernielen.


  Ondanks Aran’s aandringen, weigerde hij, met een raadselachtige glimlach om de lippen, over deze proefneming iets los te laten.


  *


  Terwijl Garry zijn tijdscala op het jaar 1998 zette, stonden Lia en Aran buiten.


  Een laatste groet voor Aran en een laatste blik voor Lia bij wijze van afscheid en dan trok Garry de deur van zijn tijdmachine toe.


  Enkele sekonden later, was hij na de gebruikelijke maneuvers, uit de kamer verdwenen. In een hoek stond nog enkel de tijdmachine van Aran. Deze had begrepen wat er in het gemoed van zijn zuster was omgegaan. Hij legde een arm op haar schouders.


  „Houd je van hem, Lia?” vroeg hij.


  „Ja,” fluisterde het meisje.


  „Eens zal hij terug naar hier komen en dan...”


  „Dan zullen we echt gelukkig zijn!”


  E I N D E
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